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Overview
Warning It is the responsibility of the operator to read and understand this service manual and other
information provided and to use the correct operating procedure.
Read the entire manual before using the control panel. It is important to know the correct
operating procedures for the unit and all safety precautions to prevent the possibility of
property damage and/or personal injury.
Product description The DRC1 is a wireless remote control panel for use with Dantherm dehumidifier range
CDP/CDP-T /CDF 40-50-70.
In this manual you will learn how to use the DRC1 remote control panel to control your
dehumidifier.
The range of DRCT is up to 50 meters depending on conditions.
Remote panel Layout Humidity scale Dehumidifying Heating Remote Lock Battery indicator
Humidity display Radio symbol
Dantherm’
Up
Left Right
Down  Enter
extractor Fan Fail Symbol Information Service Temperature display Temperature scale
Humidity and Temperature scale.
Temperature scale from 0° till 40°C.
Humidity scale from 0 to 99 % RH
Antennae
USB cable The USB cable is for updating software. n
It can also be used as external power supply.




&

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Mating

Mating Mode

Mating

Procedure

Navigation

End

Fairlied mating

Press and hold for 10 seconds to reset
the serial number stored in DRCT.

Standard readings

Before use, the DRC1 must be mated with the CDP unit.
This section describes how to mate the DRC1 with the dehumidifier.

Dantherm’

1. Insert batteries > Display flashes (if it does not flash, press the left button for 10 seconds and wait
until the display starts to flash)

The DRC1 will search for the dehumidifier for 2 minutes, during which time mating can be done:

- Press the up and down buttons on the CDP at the same time for 5 seconds

Note: this must be done while the DRC1 is searching for the dehumidifier.

N\ OK Vv

USB RS485  EXTRH/T ALARM 12VDC @ @

If this procedure does not work:
Switch off the dehumidifier and wait for 5 seconds and then switch it on again.

2. The dehumidifier will send a serial number to the DRC1. /2

When mating is successful, the radio icon comes on. o _

3. The dehumidifier will confirm connection by showing code “Conn” :_ :_: =~ for 3 sec-
onds

More than one remote control panel can be connected to the dehumidifier.

ENTER press and hold for 3 seconds to enter user menu setup

UP and DOWN buttons to navigate between icons.

LEFT and RIGHT buttons allows to change set points value 1press = Tunit

ENTER confirms new set point value and automatically switches to next icon/or exits the
menu

Press and hold RIGHT for 5 seconds to enter installer menu setup. ( Exit setup menu first)

When no button is pressed for 10 sec, the DRC1 exits the menu and returns to readings
screen

If mating fails A and Z = is shown in the display and the radio symbol flashé&>
Reset DRC1 and repeat mating process.

Standard readings when connected:
-Stand by, RH and °C scale
-Compressor active, dehumidifying symbol on “‘




General information

Operation

’\ Press and hold for 10
@ seconds to reset the serial
= number stored in DRCT.

Press and Hold for 3
seconds to enter
user menu setup.

///”’\\ Press and hold for 5
@ seconds to enter

installer menu.

Fail Condition

Locked remote

D
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When the dehumidifier is running the dehumidifying symbol (4$) is shown in the DRC1
display.

When heating is toggled ON, the heating icon (§$$)will be shown in the DRC1 display.
When the extractor fan is turned on, the extractor fan icon (&) will be shown in the DRC1
display.

Dantherm’

&

If the dehumidifier enters fail mode, the warning sign (A) will be shown in the DRC1 display.

Dantherm’

The DRCT is equipped with switch in the battery compartment.

When switched to "lock” position, the buttons on the DRC1T become inactive.
The display will still update with information, but does not allow user inputs.
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User menu - Set points

Dehumidifying set point

Press for 3 sec to enter
user menu setup.
Press to confirm.
ra . .
©) | Decrease with 1 unit
\ &

7 ”9\
[ @) Increase with 1 unit
Y

Dantherm’

-
[0 ) Navigation between icons l
o/ |

N
\/i i\l Navigation between icons o o i
-’ The humidity value and the dehumidifying icon will flash.

The display shows the desired humidity set point.

While flashing, the value can be increased or decreased by pressing Up/Increase or
Down/Decrease button on DRC1.
Press enter to confirm humidity set point and go to next menu page.

Temperature set point

Dantherm’

&

Press for 3 sec to enter \
user menu setup.
Press to confirm.
@ Decrease with 1 unit

f/:s Increase with 1 unit
Y
N

et

N

Navigation between icons ’

/
\

N " o S - I

@/

Navigation between icons Lo .
9 The temperature value and the heating icon will flash.

The value displayed shows the desired temperature set point. While flashing, the value can
be increased or decreased by pressing Up/Increase or Down/Decrease button on the DRC1
Maximum: 34 °C, Minimum: 5 °C. Press enter to confirm new set point and go to next menu

page.




Installer menu

Fan set point.
/@\ D hi
| Decrease with 1 unit

v
7 a
\@) Increase with 1 unit
N
@
&!‘) Navigation between icons
@

)/
Press to confirm.

Navigation between icons

Service interval

Q)?‘ Decrease with 1 unit
_J

—
(@ Increase with 1 unit

rg\\
\ | Navigation between icons
(/jD\,‘ Navigation between icons

Press to confirm.

D
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T
. ) Press and hold for 5 seconds to enter installer menu.
g

Dantherm’

(

When the extractor fan icon flashes at 0.5 Hz and extractor fan set point value is shown on info
line.

Left or right button to decrease or inrease value. Enter to confirm set point and go to next
icon.

If you do not confirm change, the new setpoint will not be stored

Dantherm’

While flashing, the service interval can be increased by pressing RIGHT Button or decreased
by pressing the LEFT Button.
Maximum 99 Weeks. Minimum is 1 week.
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Alarms

Ambient condition oy : R

Stand-by mode 2
Dantherm’

O

DRC1 enters stand-by mode 2 when ambient conditions are out of operation range.

The display will show temperature and Rh readings when the unit is in stand-by mode 1.
This state will only get corrected when the ambient temperature (abt) or ambient humidity (abrh)
isin range, and can not be dismissed.

You can enter menu setup to modify set point values — only in this case.

While in Menu Setup, the alarm icon turn off and set point value will be shown instead of
"Abt/Abrh”code on INFO line

Press for 3 seconds to enter
user menu setup.

Press for 5 seconds
to enter installer
menu setup !

- (o

Sensor fail

Dantherm’

Press to see which sensor

\@

W/ isdefect.
/,\‘ Press to see which sensor
@ isdefect

Dehumidifier is stopped because sensor failure is detected.
Sensor Fail can not be dismissed from DRC1.
Use UP or DOWN button to see which sensor/sensors are defect
If all sensors are defect these codes show in the following sequence: “COnd” Ay“EVAP” Ay
IIRH/T"
It is not possible to enter menu setup to modify set point values

Condensor sensor fail . ' , e

Dantherm’

¢

|
|

If condenser sensor is defected, then “COnd” code will be shown when pressing UP or DOWN
when screen shows Sensor fail code “SEnS”.
If no buttons pressed within 10 seconds then screen will again show “SEnS” again.

10 [tis not possible to enter menu setup to modify set point.




D

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Alarms continued

Evaporator sensor fail

Dantherm’
@ Press to see which sensor

U is defect.
rm Press to see which sensor

\\8/ is defect.

If evaporator sensor is defect, then “EVAP” code will be shown when pressing UP or DOWN
during screen shows Sensor fail code "SEnS".

If Evaporator sensor ok, then no "EVAP” code shall be shown.

If no buttons pressed within 10 seconds then screen will show “SEnS”fail again.
It is not possible to enter menu setup to modify set point.

RH/T sensor fail

/‘® Press to see which sensor
\\\4 J is defect.

Dantherm’

C

If RH/T sensor is defect, then “rh°t” code will be shown when pressing UP or DOWN during
screen shows Sensor fail code “SEnS”.

If RH/T sensor ok, then no “rh°t” code shall be shown.

If no buttons pressed within 10 seconds then screen will show “SEnS” fail again.
It is not possible to enter menu setup to modify set point.

m Press to see which sensor
\\& is defect.

Low pressure fail

Dantherm’

&

Dehumidifier stopped because of Low Pressure detection.
Fail can not be dismissed from DRC1.

It is not possible to enter menu setup to modify set point.

|
|
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Alarms continued

High pressure fail

Service alarm

= Press for 5 seconds
l/Cs to enter installer
Y

— menu setup

Alarms priority

Dantherm’

&

Dehumidifier has stopped because of High Pressure detection.
Fail can not be dismissed from Remote panel.
Itis not allowed to enter menu setup for modification of set points values.

Dantherm’

C

The Service icon will be shown when it is time for servicing the dehumidifier.
The service alarm does not affect the operation of dehumidifier.

To dismiss/reset service alarm: Y

. . L -
- Press right for 5 seconds to enter the installer menu. Y
- Press DOWN/UP to navigate to service icon. B

- Press RIGHT/LEFT to change setpoint from 0 to desired service interval.
- Confirm service interval by pressing enter.

HP High priority
LP

SENS

Abt

Abrh Low priority

When more than one alarm is active the list above
shows the priority of the alarms.

12
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Kabellose Fernbedienung DRC1 (de)
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Ubersicht
Warnung Der Benutzer muss dieses Servicehandbuch und weitere bereitgestellte Informationen gel-
esen und verstanden haben und ist fiir den ordnungsgemalen Betrieb verantwortlich.
Vor der Verwendung der Fernbedienung das ganze Handbuch lesen. Die Verfahrensweisen
fur einen ordnungsgeméBen Betrieb des Gerats und alle Sicherheitsvorkehrungen missen
bekannt sein, um Sachschaden und/oder Verletzungen zu vermeiden.
Produktbeschreibung Die DRC1 ist eine kabellose Fernbedienung zur Verwendung mit den Luftentfeuchtermodel-
len CDP/CDP-T/CDF 40-50-70 von Dantherm.
Dieses Handbuch beschreibt die Verwendung der Fernbedienung DRC1 zusammen mit dem
Luftentfeuchter.
Die Reichweite der DRC1 betragt abhdngig von den Bedingungen vor Ort bis zu 50 Meter.
Aufbau der Feuchtigkeitsskala Entfeuchtung Heizung Fernbedienungs Batterieanzeige
: sperre
Fernbedienung Feuchtigkeitsanazeige
Funksymbol
Dantherm’
Hoch
Rechts
Runter  Eingabe
Abluftventilator Stérungssymbol Information Service Temperaturanzeige Temperaturskala
Feuchtigkeits- und Temperaturskala:
Temperaturskala von 0° bis 40 °C
Feuchtigkeitsskala von 0 bis 99 % RH
Antenne
USB-Kabel Das USB-Kabel dient zur Aktualisierung der Software.

Es kann auch fir die externe Stromversorgung verwendet werden.

14



Kopplung

Kopplungsmodus

Kopplung

Ablauf

Navigation

Endpunkt

Endpunkt

Fehlgeschlagene Kopplung

’
Zunrw”ZurUcksetzen derin DRC1

gespeicherten Seriennummer 10
Sekunden gedriickt halten.

Standardanzeigen

Dantherm
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Bevor die DRC1 verwendet werden kann, muss die Fernsteuerung mit dem CDP-Gerat ge-
koppelt werden. Dieses Kapitel beschreibt die Kopplung der DRC1 mit dem Luftentfeuchter.

Dantherm’

1. Setzen Sie die Batterien ein > die Anzeige blinkt (wenn die Anzeige nicht blinkt, halten Sie die linke
Taste zehn Sekunden lang gedriickt, und warten Sie, bis die Anzeige zu blinken beginnt)

Der DRC1 sucht jetzt zwei Minuten lang nach dem Entfeuchter. Wahrend dieses Zeitraums haben Sie
zwei Moglichkeiten, um den Zeitabgleich vorzunehmen:

Halten Sie die Tasten ,Hoch” und ,Runter” am CDP gleichzeitig fiinf Sekunden lang gedrtickt

Wenn diese Prozedur nicht funktioniert:

Schalten Sie den Entfeuchter ab, warten Sie funf Sekunden lang, und schalten Sie ihn wieder ein
Hinweis: Dies muss wahrend der Suche der DRC1 nach dem Luftentfeuchter erfolgen.

A OK \V/
\ /
gy
2. Der Luftentfeuchter sendet eine Seriennummer an die DRC1. =
Wenn die Kopplung erfolgreich ist, wird das Funksymbol angezeigt. "3

"
-t

3. Der Luftentfeuchter bestatigt die Verbindung durch die Anzeige des Codes,Conn” [}
fur eine Dauer von 3 Sekunden.
Der Luftentfeuchter kann mit mehr als einer Fernsteuerung gekoppelt werden.

Zum Aufrufen des Benutzer-Setupmeniis die Eingabetaste 3 Sekunden lang gedriickt halten.

Mit den Hoch- und Runter-Tasten zwischen den Symbolen wechseln.

Mit den Links- und Rechts-Tasten die Parameterwerte anpassen.

Mit der Eingabetaste den neuen Sollwert bestétigen. Die Auswahl wechselt automatisch zum néachsten
Symbol bzw. beendet das Men.

Zum Aufrufen des Installateur-Setupments die Rechts-Taste 5 Sekunden lang gedriickt halten (das
Benutzer-Setupmeni muss zuvor beendet werden).

Wird fiir eine Dauer von 10 Sekunden keine Taste betatigt, verlasst die DRC1 das Men und kehrt auf
die Messwertanzeige zuriick.

Sollte die Kopplung fehlschlagen, werden A und I Zromauf dem Display angezeigt und das
=

Funksymbol blinkt. =
Um die Kopplung erneut durchfiihren zu kdnnen, muss die DRC1 zurlickgesetzt werden.

Standardanzeigen bei bestehender Verbindung:
- Standby, RH- und °C-Skala
- Kompressor aktiv, Entfeuchtung ein “‘
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Allgemeines

Bedienung

Zum Zuricksetzen der

in DRC1 gespeicherten Se-
riennummer 10 Sekunden
gedruckt halten.

Zum Aufrufen des Benutzer-
Setupmens 3 Sekunden
lang gedruckt halten.

Zum Aufrufen des Instal-
lateur-MenUs 5 Sekunden
lang gedruckt halten.

Storungsanzeige

Gesperrte Fernbedienung

Dantherm’

&

Wenn der Luftentfeuchter lauft, wird das Entfeuchtungssymbol (4$) im Display der DRC1 einge-
blendet.

Wenn die Heizung eingeschaltet ist, wird das Heizungssymbol  §§) im Display der DRC1 eingeblen-
det.

Wenn der Abluftventilator eingeschaltet ist, wird das Abluftventilatorsymbol (&) im Display der
DRC1 eingeblendet.

Dantherm’

&

Wenn der Luftentfeuchter in den Stérungsmodus wechselt, wird das Warnsymbol (A) im
Display der DRC1 eingeblendet.

Dantherm’
Die DRC1 verflgt Uber einen Schalter im Batteriefach.

Steht dieser in der Sperrstellung, sind die Tasten auf der DRC1 inaktiv.

Das Display zeigt weiter Informationen an, erlaubt jedoch keine Benutzereingaben mehr.

16
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Benutzermenii - Einstellen der Sollwerte

Entfeuchtung - Einstellen
des Sollwerts

'
g
rvg\n

N

™
-

Zum Aufrufen des Benutzer-
Setupmens 3 Sekunden
lang gedriickt halten.

Zum Bestatigen drlcken.

Um 1 Schritt senken.

Um 1 Schritt erhohen.

Zwischen Symbolen
wechseln.

Zwischen Symbolen
wechseln.

Temperatur - Einstellen des
Sollwerts

/\
/

k

)

Zum Aufrufen des Benutzer-
Setupmens 3 Sekunden
lang gedriickt halten.

Zum Bestatigen dricken.

Um 1 Schritt senken.

Um 1 Schritt erhéhen.

Zwischen Symbolen
wechseln.

Zwischen Symbolen
wechseln.

Dantherm’

Der Feuchtigkeitswert und das Entfeuchtungssymbol blinken.

Das Display zeigt den gewtinschten Feuchtigkeitssollwert an.

Der Wert kann, wahrend er blinkt, erh6ht und gesenkt werden. Hierzu an der DRC1 die
Hoch-Taste (erhohen) oder die Runter-Taste (senken) driicken.

Um den Feuchtigkeitssollwert zu bestatigen und zur nachsten Menduseite zu gehen, die
Eingabetaste driicken.

Dantherm’

Der Temperaturwert und das Heizungssymbol blinken.

Das Display zeigt den gewiinschten Temperatursollwert an. Der Wert kann, wahrend er
blinkt, erhoht und gesenkt werden. Hierzu an der DRC1 die Hoch-Taste (erh6hen) oder die
Runter-Taste (senken) driicken.

Maximum: 34 °C, Minimum: 5 °C. Um den neuen Sollwert zu bestdtigen und zur nachsten
Men{seite zu gehen, die Eingabetaste driicken.
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Installateur-Menii

Ventilator - Einstellen des
Sollwerts

€

(Q)

Um 1 Schritt senken.

Um 1 Schritt erhohen.

Zwischen Symbolen
wechseln.

Zwischen Symbolen
wechseln.

Zum Bestatigen dricken.

Wartungsintervall

ra
.
9
9
-

Um 1 Schritt senken.

Um 1 Schritt erhohen.

Zwischen Symbolen
wechseln.

Zwischen Symbolen
wechseln.

Zum Bestatigen dricken.

-

Zum Aufrufen des Installateur-Menis 5 Sekunden lang gedriickt halten.

Dantherm’

¢

Wenn das Abluftventilatorsymbol einmal alle zwei Sekunden blinkt und der Abluftventila-
torsollwert in der Informationszeile angezeigt wird:

Den Wert mit der Links- oder Rechts-Taste erhohen oder senken. Um zu bestédtigen und zum
nachsten Symbol zu gehen, die Eingabetaste driicken.

Wenn eine Anderung nicht bestatigt wird, wird der neue Sollwert nicht gespeichert.

Dantherm’

¢

Das Wartungsintervall kann, wahrend die entsprechende Anzeige blinkt, durch Driicken der
Rechts-Taste erh6ht bzw. durch Driicken der Links-Taste gesenkt werden.
Maximum: 99 Wochen. Minimum: 1 Woche.

18
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Alarme

Umgebungsbedingungen
Standby-Modus 2 \

Zum Aufrufen des Benutzer-
Setupmenus 3 Sekunden

lang gedrickt halten.

Dantherm’

//‘\ Zum Aufrufen des Installa-
( @; teur-Setupmends 5 Sekun-
\\\i/ den lang gedrickt halten

Die DRC1 geht in den Standby-Modus 2, wenn die Umgebungsbedingungen auflerhalb des
zuldssigen Bereichs liegen. Das Display zeigt die Temperatur- und RH-Messwerte an, wenn
das Gerat im Standby-Modus 1 ist. Dieser Zustand wird erst dann aufgehoben, wenn die
Umgebungstemperatur (Abt) oder die Umgebungsfeuchtigkeit (Abrh) auf zuldssige Werte
zurdckkehren. Dieser Zustand ist nicht quittierbar.

Die Sollwerte kdnnen Uber das Setupmeni angepasst werden (nur in diesem Fall).

Im Setupmend erlischt das Alarmsymbol und der Sollwert wird anstelle des Codes ,Abt/Abrh*in
der Informationszeile angezeigt.

Sensorstérung R——— ’ S

@ Zur Anzeige des gestorten

( )
\/J// Sensors driicken.

/,\‘ Zur Anzeige des gestorten
@/ Sensorsdriicken.

f

Dantherm’
Der Luftentfeuchter stoppt, da eine Sensorstérung erkannt wurde.

Sensorstérungen kénnen von der DRC1 aus nicht quittiert werden.

Mit der Hoch- und Runter-Taste kann angezeigt werden, welche Sensoren gestort sind.
Wenn alle Sensoren gestort sind, werden folgende Codes in dieser Reihenfolge angezeigt:
,,COcri\d”H ,,EVAP"H .rh/t” Die Sollwerte kénnen lber das Setupmenii nicht angepasst
werden.

Storung des i ————

Verfliissigersensors .
Dantherm

&

Ist der Verflussigersensor gestort, wird der Code,,COnd” angezeigt, wenn aus der Sensor-
stérungscode-Anzeige ,SEnS” heraus die Hoch- oder Runter-Taste betatigt wird.

Wird 10 Sekunden lang keine Taste gedriickt, zeigt das Display erneut,,SEnS” an.

Der Sollwert kann iber das Setupment nicht angepasst werden.
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Alarme, Fortsetzung

Storung des [ =

Verdampfersensors Dantherm’

&

Ist der Verdampfersensor gestort, wird der Code ,EVAP" angezeigt, wenn aus der
Sensorstérungscode-Anzeige ,SEnS” heraus die Hoch- oder Runter-Taste betatigt wird.
Ist der Verdampfersensor in Ordnung, wird der Code ,EVAP" nicht angezeigt.

Wird 10 Sekunden lang keine Taste gedrlckt, zeigt das Display erneut,SEnS" an.

Der Sollwert kann tiber das Setupment nicht angepasst werden.

f\} Zur Anzeige des gestorten
./ Sensors driicken.

r//ﬁ\) Zur Anzeige des gestorten
@/ Sensors driicken.

Storung des RH/T-Sensors

Dantherm’

C

Ist der RH/T-Sensor gestort, wird der Code ,rh°t” angezeigt, wenn aus der Sensorstérung-
scode-Anzeige ,SEnS” heraus die Hoch- oder Runter-Taste betdtigt wird.

Ist der RH/T-Sensor in Ordnung, wird der Code ,rh°t” nicht angezeigt.

Wird 10 Sekunden lang keine Taste gedriickt, zeigt das Display erneut,SEnS” an.

Der Sollwert kann tiber das Setupment nicht angepasst werden.

Storung aufgrund niedrigen - , st
Drucks

C® Zur Anzeige des gestorten
KJJ Sensors drlicken.
rm Zur Anzeige des gestorten
‘\J Sensors dricken.

Dantherm’

&

|
|

Der Luftentfeuchter stoppt, da ein zu niedriger Druck erkannt wird.
Diese Storung kann von der DRC1 aus nicht quittiert werden.
Der Sollwert kann (iber das Setupmend nicht angepasst werden.

20



Alarme, Fortsetzung

Storung aufgrund hohen
Drucks

Wartungsalarm

/’*\ Zum Aufrufen des
[ C#) Installateur-Setupments 5

¥ Sekunden lang gedriickt
halten

Alarmprioritat

Dantherm
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Dantherm’

|
1

Der Luftentfeuchter stoppt, da ein zu hoher Druck erkannt wird.
Diese Storung kann von der Fernbedienung aus nicht quittiert werden.
Die Sollwerte kdnnen Uber das Setupmenii nicht angepasst werden.

Dantherm’

¢

Das Wartung;symbol erscheint, wenn es Zeit fiir die nachste Wartung des Luftentfeuchters
ist.
Der Wartungsalarm hat keinen Einfluss auf den Betrieb des Luftentfeuchters.

O
-

Den Wartungsalarm wie folgt quittieren/zurlicksetzen: J
- Zum Aufrufen des Installateur-Mens die Rechts-Taste 5 Sekunden lang gedriickt halten.
- Mit der Hoch- und Runter-Taste zum Wartungssymbol navigieren.
- Mit der Rechts- und Links-Taste den Sollwert von 0 auf das gewtlinschte Wartungsintervall
andern.
- Das Wartungsintervall durch Driicken der Eingabetaste bestatigen.

HP Hohe Prioritat

LP

SENS

Abt

Abrh Niedrige Prioritat

Die obige Liste zeigt die Prioritdt der Alarme an, wenn
mehrere Alarme gleichzeitig aktiv sind.

21
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Commande a distance sans fil DRC1 (fr)
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vue d'ensemble

Avertissement

Description du produit

Disposition du

panneau de

commande

Antennes

Cable USB

Dantherm
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Il releve de la responsabilité de l'opérateur de lire et de comprendre le présent manuel
d'entretien, ainsi que les autres informations fournies et d'utiliser la procédure opération-
nelle appropriée.

Veuillez lire en intégralité le manuel avant d'utiliser le panneau de commande. Il est im-
portant de connaitre les procédures opérationnelles adaptées a 'unité, ainsi que toutes
les précautions de sécurité afin de prévenir tous les dommages matériels et/ou corporels
éventuels.

Le DRC1 est un systeme de commande a distance sans fil destiné aux déshumidificateurs
Dantherm de la gamme CDP/CDP-T/CDF 40-50-70.

Dans ce manuel, vous apprendrez comment utiliser le panneau de commande a distance
DRC1 pour contréler votre déshumidificateur.

La portée du DRC1 peut atteindre 50 métres selon les conditions.

Echelle d’humidité Déshumidification Indicateur de batterie

Chauffage Verrouillage a

distance Symbole de

réception

Affichage de I'numidité

Dantherm’
Haut
Gauche
Droite
Bas Entrée

N\ =

Echelle de température

Informations Entretien  Affichage de la
température

Ventilateur dextraction  Symbole
déchec

Echelle d’humidité et de température.

Le cable USB est destiné a mettre a jour le logiciel.
Il peut également étre utilisé comme source d'alimentation externe.
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Appairage

Mode d’appairage

Appairage

Procédure

Navigation

Point
final
%)

T
D

@ Point
>~ final

Echec de l'appairage

¢

Appuyez et maintenez enfoncé pendant
10 secondes pour réinitialiser le numéro
de série enregistré dans le DRC1.

Mesures par défaut

Le DRC1 doit étre appairé a I'unité CDP avant toute utilisation.
Cette section vous apprend comment appairer le DRC1 au déshumidificateur.

Dantherm’

1. Insérer les piles > I'afficheur clignote (s'il ne clignote pas, appuyer sur le bouton gauche pendant 10
secondes et attendre que l'afficheur clignote).

Le DRC1 recherche le déshumidificateur pendant 2 minutes. Pendant ce laps de temps, I'appariement
peut étre réalisé de deux maniéres :

Appuyer simultanément pendant 5 secondes sur les boutons haut et bas du CDP.

Remarque : cette étape doit étre accomplie pendant que le DRC1 est en train de rechercher le déshumidifica-
teur.

RS485  EXTRH/T ALARM 12VDC

Si cette procédure ne fonctionne pas: Eteindre le déshumidificateur et attendre 5 secondes avant de le
remettre sous tension.

2. Le déshumidificateur envoie un numéro de série au DRC1.

Lorsque I'appairage est réussi, I'icone de réception s'allume. _

3. Le déshumidificateur confirme la connexion en affichant le code « Confjy) 4y~ pendant
3 secondes

Plusieurs panneaux de commande a distance peuvent étre connectés au déshumidificateur.

Appuyez sur le bouton ENTREE et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour accéder au menu de
configuration utilisateur.

Les boutons HAUT et BAS permettent de parcourir les icones.

Les boutons GAUCHE et DROITE permettent de changer les valeurs de point de consigne (1 pression =

1 unité).

ENTREE permet de confirmer la nouvelle valeur et passe automatiquement a l'icdne suivante ou quitte le
menu.

Appuyez sur DROITE et maintenez le bouton enfoncé pendant 5 secondes pour accéder au menu de
configuration installateur. (Quittez tout d'abord le menu de configuration utilisateur.)

Si vous nappuyez sur aucun bouton pendant 10 secondes, le DRC1 quitte le menu et retourne a I'écran
de mesures.

Si I'appairage échoue, A ef Tiri s'affichent a I'écran et le symbole de réception clignoté=
Réinitialisez le DRC1 et répétez le processus d'appairage.

Mesures par défaut lorsque connecté :
- En veille, HR et échelle °C ‘
- Compresseur actif, symbole de déshumidification activé ()
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Informations générales

Fonctionnement

’\ Appuyez et maintenez
| enfoncé pendant 10 secondes
J pour réinitialiser le numéro de

série enregistré dans le DRC1.

Appuyez sur le bouton et mainte-
nez-le enfoncé pendant 3 secon-
des pour accéder au menu de
configuration utilisateur.

///ﬁ' \\ Appuyez sur le bouton et main- l
& / tenez-le enfoncé pendant 5 se-

Dantherm’

condes pour accéder au menu de l
configuration installateur. ‘

Lorsque le déshumidificateur est en fonctionnement, le symbole de déshumidificatidg( ) est affiché a
I'écran du DRC1.

Lorsque le chauffage est activé, l'icone de chauffagéyy ) est affichée a l'écran du DRC1.

Lorsque le ventilateur d’extraction est activé, I'icéne du ventilateur d’extracti@® () est affichée a I'écran
du DRC1.

Etat d’échec e

Dantherm’

©

Si le déshumidificateur passe en mode d'échec, le symbole d'avertissemenA( ) est affiché a
I'écran du DRC1.

Verrouillé a distance

Dantherm’

&

Le DRC1 est équipé d'un interrupteur dans le compartiment des batteries.

Lorsque l'interrupteur est en position « verrouillé », les boutons dur DRC1 sont désactivés.
L'écran affichera toujours les dernieres informations, mais les entrées de I'utilisateur ne seront
pas autorisées.
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Points de consigne du menu utilisateur

Point de consigne de

déshu

J

//
//;\:3\
k\\\ B /
N

()

Point

midification

Appuyez sur le bouton
pendant 3 secondes pour ac-
céder au menu de configura-
tion utilisateur.

Appuyez pour confirmer.

Diminuer d'une unité
Augmenter d'une unité
Parcourir les icones

Parcourir les icones

de consigne de

température

Appuyez sur le bouton
pendant 3 secondes pour ac-
céder au menu de configura-
tion utilisateur.

Appuyez pour confirmer.

Diminuer d'une unité

Augmenter d'une unité

Parcourir les icones

| Parcourir les icones

Dantherm’
La valeur d’humidité et I'icone de déshumidification clignotent.

L'écran indique le point de consigne d’humidité souhaité.

Lorsque l'icone clignote, la valeur peut étre augmentée ou diminuée en appuyant sur les
touches Haut/Augmenter ou Bas/Diminuer sur le DRC1.
Appuyez sur entrée pour confirmer le point de consigne d’humidité et accéder a la page

suivante du menu.

Dantherm’

La valeur de température et I'icone de chauffage clignotent.

La valeur affichée indique le point de consigne de température souhaité. Lorsque l'icone
clignote, la valeur peut étre augmentée ou diminuée en appuyant sur les touches Haut/Aug-
menter ou Bas/Diminuer sur le DRCT.

Maximum : 34 °C, minimum : 5 °C. Appuyez sur entrée pour confirmer le nouveau point de
consigne d’humidité et accéder a la page suivante du menu.
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Menu installateur

Point de consigne du
ventilateur

ED\; Diminuer d'une unité

<9> Augmenter d'une unité

/8’\
( D Parcourir les icones
_J

///

B
J

o

|| Parcourir les icones

Appuyez pour confirmer.

O

Intervalle d’entretien

&)) Diminuer d'une unité
\ OV

—

((3 Augmenter d'une unité

I | Parcourir les icones

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

‘QC’ Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes pour ac-
~~ céder au menu de configuration installateur.

\\
)
D4

Dantherm’

{ &

Lorsque I'icbne du ventilateur d'extraction clignote a une fréquence de 0,5 Hz, le pointde
consigne du ventilateur d’extraction est affiché sur la ligne d'information.

Appuyez sur le bouton Gauche ou Droite pour diminuer ou augmenter la valeur. Appuyez
sur entrée pour confirmer le point de consigne et accéder a l'icone suivante.

Si vous ne confirmez pas les modifications, le nouveau point de consigne ne sera pas enreg-
istré.

Dantherm’

C

Lorsque l'icone clignote, l'intervalle d'entretien peut étre augmenté en appuyant sur le bou-
ton DROITE ou diminué en appuyant sur le bouton GAUCHE.
Maximum 99 semaines. Minimum 1 semaine.
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Alarmes

Condition ambiante

Mode veille 2 \ Dantherm’

O

Le DRC1 passe en mode veille 2 lorsque les conditions ambiantes sont en dehors des limites de fonctionnement.
[‘écran indique les mesures de température et de HR lorsque l'unité est en mode veille 1.

Cet état ne peut pas étre ignoré et ne sera annulé que lorsque la température ambiante (abt) ou I'humidité
ambiante (abrh) se trouve dans les limites.

Uniquement dans ce cas, vous pouvez accéder au menu de configuration pour modifier les valeurs de point de
consigne.

Lorsque vous vous trouvez dans le menu de configuration, licone d'alarme séteint et le point de consigne est
affiché a la place du code « Abt/Abrh » sur la ligne INFO.

Appuyez sur le bouton

pendant 3 secondes pour ac-
céder au menu de configura-
tion utilisateur.
///—\\ Appuyez sur le bouton
| pendant 5 secondes pour ac-

K> céder au menu de configura-
tion installateur.

Dysfonctionnement du —_—— ' e

capteur \ Dantherm’

O

\

Appuyez pour savoir quel
capteur est défectueux.

Appuyez pour savoir quel
capteur est défectueux. ’

@/

Le déshumidificateur est arrété car un dysfonctionnement du capteur a été détecté.
Un dysfonctionnement du capteur ne peut pas étre ignoré a partir du DRC1.
Utilisez le bouton HAUT ou BAS pour consulter les capteurs qui sont défectueux.
Sitous les capteurs sont défectueux, les codes indiquent la séquence suivante :
«COnd»  «EVAP »hy «RH°T »

Il estimpossible d'accéder au menu de configuration pour modifier les valeurs des points de con-
signe.

Dysfonctionnement du - psnes
capteur de condensateur \ Dantherm’

&

Si le capteur du condensateur est défectueux, le code « COnd » est affiché si vous appuyez sur
HAUT ou BAS

lorsque le code d'échec « SEnS » est affiché a I'écran.

Si vous n'appuyez sur aucun bouton pendant 10 secondes, I'écran affiche a nouveau « SEnS ».
Il est impossible d'accéder au menu de configuration pour mesurer les points de consigne.
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Alarmes - suite

Dysfonctionnement du
capteur de I'évaporateur

//?\ Appuyez pour savoir quel
{ ))
\J

capteur est défectueux.

r\/ﬁ\\) Appuyez pour savoir quel
&V/

\ capteur est défectueux.

Dysfonctionnement du
capteur HR/T

(ﬁ\ Appuyez pour savoir quel
\\J capteur est défectueux.

‘/\\ Appuyez pour savoir quel
\‘/ capteur est défectueux.

Dysfonctionnement de
faible pression

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Dantherm’

Sile capteur de I'évaporateur est défectueux, le code « EVAP » est affiché si vous appuyez sur
HAUT ou BAS

lorsque le code d'échec « SENnS » est affiché a Iécran.

Si le capteur de I'évaporateur fonctionne correctement, le code « EVAP » n'est pas affiché.
Sivous n‘appuyez sur aucun bouton pendant 10 secondes, I'écran affiche a nouveau « SENS ».
Il est impossible d'accéder au menu de configuration pour mesurer les points de consigne.

BAS

Dantherm’

lorsque le code d'échec « SEnS » est affiché a I'écran.

Si le capteur HR/T fonctionne correctement, le code « rh°t » n'est pas affiché.

Si vous n'appuyez sur aucun bouton pendant 10 secondes, I'écran affiche a nouveau
« SENS ».

Il est impossible d'accéder au menu de configuration pour mesurer les points de consigne.

Dantherm’

©

Le déshumidificateur est arrété car une faible pression a été détectée.
Un dysfonctionnement ne peut pas étre ignoré a partir du DRC1.
Il est impossible d’accéder au menu de configuration pour mesurer les points de consigne.
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Alarmes - suite

Dysfonctionnement de
pression élevée

Alarme d’entretien

yam Appuyez sur le bouton

l<® pendant 5 secondes pour

N4 accéder au menu de con-
figuration installateur.

Priorité d’alarme

Dantherm’

Le déshumidificateur est arrété car une pression élevée a été détectée.

Un dysfonctionnement ne peut pas étre ignoré a partir du panneau de commande a dis-
tance.

Il est interdit d’accéder au menu de configuration pour modifier les valeurs des points de
consigne.

Dantherm’

¢

L'alarme d’entretien n‘exerce aucune influence sur le fonctionnement du déshumidificateur.

Pour ignorer/réinitialiser I'alarme d’entretien :

- Appuyez sur le bouton DROITE pendant 5 secondes pour accéder au menu de configura-
tion installateur.

P @J

- Appuyez SURKJ%UT/BA r accéder a l'icone d'entretien.

- Appuyez sur GAUCHE/DROITE pour modifier la valeur de consigne de 0 a l'intervalle d'entretien
souhaité.

- Confirmez l'intervalle d'entretien en appuyant sur ENTREE,

HP Priorité élevée
LP

SENS

Abt

Abrh Priorité basse

La liste ci-dessus indique la priorité des alarmes lorsque
plusieurs alarmes sont actives.
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Comando a distanza senza fili DRC1 (it)
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Descrizione

Avvertenza E responsabilita dell'operatore leggere attentamente il presente manuale di servizio e le
altre istruzioni fornite nonché utilizzare la corretta procedura di funzionamento.
Leggere l'intero manuale prima di utilizzare il pannello di controllo. E importante conoscere
le corrette procedure di funzionamento dell'unita e tutte le precauzioni di sicurezza per
evitare possibili danni materiali e/o lesioni personali.

Descrizione prodotto DRC1 & un pannello di controllo a distanza senza fili da utilizzare con la gamma di deumidifi-
catori Dantherm CDP/CDP-T/CDF 40-50-70.
Con questo manuale si pud imparare come usare il pannello di controllo a distanza DRC1
per regolare il deumidificatore.
Il campo di DRCT1 arriva fino a 50 metri a seconda delle condizioni.

Layout del pannelloa  Scala di umidita Deumidificazione  Riscalda-  Blocco a distanza Indicatore di carica della batteria

distanza mento Simbolo copertura
radio

Display per umidita

Dantherm’
Su

Sinistra
Destra

Giu Invio

Ventola Simbolo'di  Informazione Servizio Display per temperatura Scala di temperatura
dell'aspiratore  guasto

Scala di umidita e di temperatura.
Scala di temperatura da 0 °Ca 40 °C.
Scala di umidita da 0 a 99% RH

Antenne

Cavo USB Il cavo USB e destinato all'aggiornamento del software.
Puo essere usato anche come alimentazione esterna.
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Accoppiamento

Modalita di accoppiamento

Accoppiamento

Procedura

Navigazione

Punto
finale
%

i3
C%)
Punto
/ finale

Accoppiamento non riuscito

Tenere premuto per 10 secondi per
ripristinare il numero seriale memoriz-

zato in DRCI.

Letture standard

an

Dantherm
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Per poter utilizzare DRC1 bisogna prima accoppiarlo con l'unita CDP.
Questa sezione descrive come accoppiare DRC1 con il deumidificatore.

aQaj Dantherm’

it

1. Inserire le batterie > il display lampeggia (nel caso in cui non lampeggiasse, tenere premuto per 10
secondi il pulsante a sinistra e attendere finché il display non inizia a lampeggiare).

I DRC1 ricerca il deumidificatore per 2 minuti durante i quali I'abbinamento puo essere eseguito in due
modi:

Premere contemporaneamente per 5 secondi i pulsanti su e giu sul CDP.

Nota: eseguire questa operazione mentre DRCT sta cercando il deumidificatore.

/\ OK \v/

USB RS485 12VDC

EXT RH/T

ALARM

Se questa procedura non funziona:
Spegnere il deumidificatore, attendere 5 secondi e quindi riaccenderlo.

2.l deumidificatore inviera un numero seriale a DRC1. —

Una volta che I'accoppiamento é riuscito, appare I'icona di copertura radio. =

3. Il deumidificatore confermera la connessione visualizzando il codice “Conn”}_ J 4=~ per 3
secondi

Al deumidificatore puo essere collegato piu di un pannello di controllo a distanza.

INVIO tenere premuto per 3 secondi per accedere alla configurazione del menu utente

I pulsanti SU e GIU per navigare tra le icone.

| pulsanti SINISTRA e DESTRA consentono di modificare i valori di set point; 1 pressione = 1 unita
INVIO conferma il nuovo valore di set point e passa automaticamente all'icona successiva/o esce dal
menu

Tenere premuto DESTRA per 5 secondi per accedere alla configurazione del menu installatore
(uscire prima dal menu di configurazione).

Se non viene premuto alcun pulsante per 10 secondi, DRC1 esce dal menu e ritorna alla schermata
dilettura

Se l'accoppiamento non riesce = el T~ appaiono sul display e il simbolo di copertura
radio lampeggia
Eseguire il reset di DRC1 e ripetere il processo di accoppiamento.

Letture standard quando connesso:
-Standby, scala RH e °C
-Compressore attivo, simbolo di deumidificazione acceso “‘
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Informazioni generali

Funzionamento

O

o)
__4

)
.

Tenere premuto per 10
secondi per ripristinare il
numero seriale memoriz-
zato in DRC1.

Tenere premuto per 3
secondi per accedere alla
configurazione del menu
utente.

Tenere premuto per 5

| secondi per accedere al

menu installatore.

Condizione di guasto

Blocco a distanza

Dantherm’

&

Quando il deumidificatore & in funzione, il simbolo di deumidificazione (4%$) appare sul
display di DRC1.
Quando ¢ attivato il riscaldamento, l'icona riscaldamento ($$$) appare sul display di DRC1.

Quando ¢ attivata la ventola dell'aspiratore, la relativa icona ( & ) appare sul display di DRC1.

Dantherm’

&

Se l'umidificatore entra in modalita guasto, il segnale di pericolo (A) appare sul display di
DRC1.

Dantherm’

DRC1 e dotato di un'interruttore nel vano della batteria.

Quando l'interruttore e nella posizione di "blocco’, i pulsanti di DRC1 sono inattivi.
Il display continuera ad aggiornare le informazioni senza pero consentire input da parte
dell'utente.
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Menu utente Set point

Set point di
deumidificazione

Tenere premuto per 3 secondi
per accedere alla configura-
zione del menu utente.

Premere per confermare.
&)}\ Diminuisci di 1 unita
X/

[ @) Aumentadi1 unita

ru ' Navigazione tra le icone

| L | Navigazione tra le icone
-

Set point di temperatura

Tenere premuto per 3
secondi per accedere alla
configurazione del menu
utente.

Premere per confermare.

O

Diminuisci di 1 unita

.

~

e
-

Aumenta di 1 unita

| Navigazione tra le icone

//3\
e N
N

R

~

Navigazione tra le icone

an
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Dantherm’

|
|

Il valore di umidita e I'icona di deumidificazione lampeggiano.

Sul display appare il set point di umidita desiderato.

Mentre lampeggia & possibile aumentare o diminuire tale valore premendo il pulsante Su/
Aumenta o Giu/Diminuisci su DRCT.

Premere Invio per confermare il set point di umidita ed andare alla pagina di menu succes-
siva.

Dantherm’

Il valore di temperatura e l'icona di riscaldamento lampeggiano.

Il valore visualizzato mostra il set point di temperatura desiderato. Mentre lampeggia € pos-
sibile aumentare o diminuire tale valore premendo il pulsante Su/Aumenta o Giu/Diminuisci
su DRCT.

Max: 34 °C, Min: 5 °C. Premere Invio per confermare il nuovo set point ed andare alla pagina

di menu successiva.
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Menu installatore

Set point della ventola.

)
J i
v

7

[ @) Aumentadi1 unita
N

(™ |

. | Navigazione tra le icone
o

//ﬂ\\
‘ /‘ Navigazione tra le icone
Premere per confermare.

Diminuisci di 1 unita

Intervallo di servizio

==

N/

Diminuisci di 1 unita

N
»

Aumenta di 1 unita

(@ (c
Y ¢

Navigazione tra le icone

Navigazione tra le icone

v

/
v

O

7 a
@ Tenere premuto per 5 secondi per accedere al menu installatore.

~

Dantherm’

&

Quando l'icona della ventola dell'aspiratore lampeggia a 0,5 Hz e il valore di set point della
ventola appare sulla linea INFO,

il pulsante Sinistra o Destra diminuisce o aumenta tale valore. Premere Invio per confermare
il set point ed andare all'icona successiva.

Se non si conferma la modifica, il nuovo set point non verra memorizzato.

Premere per confermare.

Dantherm’

&

Mentre lampeggia, & possibile aumentare l'intervallo di servizio premendo il pulsante
DESTRO o diminuirlo premendo il pulsante SINISTRO.
Max 99 settimane. Min 1 settimana.
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Allarmi

Condizione dell'ambiente
Modalita Standby 2

Premere per 3 secondi per
accedere alla configurazione
di menu utente.

Premere per 5 secondi per
accedere alla configurazione
di menu installatore.

- (2

Guasto al sensore

‘ \ Premere per vedere qual &
\__/ ilsensore guasto.
K\\J\ Premere per vedere qual &
@ il sensore guasto.

Guasto del sensore del
condensatore

an
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Dantherm’

\'Sul display épar}}anno le letture di térﬁperatura e di Rh quando l'unita & in m&dalitéf?andbyv]t

Tale stato verra corretto soltanto quando la temperatura ambiente (abt) o I'umidita ambiente
(abrh) sono all'interno del campo, e non puo essere disattivato.

E possibile accedere alla configurazione di menu per modificare i valori di set point - soltanto in
questo caso.

Mentre si e in configurazione di menu, l'icona di allarme si spegne a il valore di set point appare
invece del codice "Abt/Abrh”sulla linea INFO.

Dantherm’

O

Il deumidificatore si & arrestato a causa del rilevamento di un guasto del sensore.

Un guasto del sensore non puo essere disattivato da DRC1.

Utilizzare il pulsante SU o GIU per vedere quale sia, o quali siano i sensori difettosi.

Se tutti i sensori sono difettosi, questi codici appaiono nella sequenza qui di seguito:

“COnd"Ay “EVAP” Ay “RH/T” Non & possibile accedere alla configurazione di menu per modificare i valori di set
point.

Dantherm’

Se il sensore del condensatore é guasto, il codice ”COnd”appariré premendo SU o GIU
quando sulla schermata appare i?codice di guasto sensore “SEnS".

Se non viene premuto alcun pulsante per 10 secondi, sulla schermata apparira nuovamente
“SEnS". Non e possibile accedere alla configurazione di menu per modificare il set point.
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Allarmi continua

Guasto del sensore f
dell'evaporatore

Dantherm’

&

Se il sensore dell'evaporatore & guasto, il codice “EVAP" apparira premendo SU o GIU
quando sulla schermata appare il codice di guasto sensore “SEnS”.
Se il sensore dell'evaporatore e ok, allora non apparira il codice “EVAP”.

Se non viene premuto alcun pulsante per 10 secondi, sulla schermata apparira nuovamente
"SEnS".

Non e possibile accedere alla configurazione di menu per modificare il set point.

//?\ Premere per vedere qual &
{ ))
o/

il sensore guasto.

r\/f\) Premere per vedere qual e
-

\ il sensore guasto.

Guasto del sensore RH/T

Dantherm’

©

ﬁ@\ Premere per vedere qual &

\;/‘ il sensore guasto.

m Premere per vedere qual &
-

il sensore guasto.

Se il sensore RH/T & guasto, il codice “rh°t” apparira premendo SU o GIU quando sulla scher-
mata appare il codice di guasto sensore “SEnS”.
Se il sensore RH/T € ok, allora non apparira il codice “rh°t"

Se non viene premuto alcun pulsante per 10 secondi, sulla schermata apparira nuovamente
“SEnS”.

Non e possibile accedere alla configurazione di menu per modificare il set point.

Guasto di bassa pressione

Dantherm’

©

Il deumidificatore si & arrestato a causa del rilevamento di bassa pressione.
Il guasto non puo essere disattivato da DRC1.
Non é possibile accedere alla configurazione di menu per modificare il set point.

38



Allarmi continua

Guasto di alta pressione

Allarme di servizio

/;\ Premere per 5 secondi per
( | accedere alla configurazio-

N ne di menu installatore.

Priorita degli allarmi

an

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Dantherm’

Il deumidificatore si & arrestato a causa del rilevamento di alta pressione.
Il guasto non puo essere disattivato dal pannello a distanza.
Non & consentito accedere alla configurazione di menu per modificare i valori di set point.

Dantherm’

C

L'icona Servizio appare quando € il momento di eseguire il servizio del deumidificatore.
L'allarme Servizio non influenza il funzionamento del deumidificatore.

Per disattivare/eseguire il reset dell'allarme Servizio: '
- Premere il pulsante destro per 5 secondi per accedere al menu installator“@) - @
- Premere GIU/SU per navigare fino all'icona Servizio. N

- Premere il pulsante DESTRO/SINISTRO per modificare il set point da 0 all'intervallo di

servizio desiderato.
- Confermare l'intervallo di servizio premendo Invio.

|
|

HP Alta priorita
LP

SEnS

Abt

Abrh Bassa priorita

L'elenco qui sopra mostra la priorita degli allarmi nel caso
che piu di un allarme sia attivo.
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Controlador remoto inalambrico DRC1 (es)
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informacion general

Advertencia Es responsabilidad del operario leer y comprender este manual de uso y mantenimiento y
cualquier otra informacion proporcionada, y hacer uso de los procedimientos operativos
correctos.

Lea todo el manual antes de utilizar el panel de control. Es importante conocer los proced-
imientos operativos correctos de la unidad y todas las precauciones de seguridad, para
evitar lesiones personales o dafios materiales.

Descripcion del producto ElI DRC1 es un panel de control remoto inaldmbrico para su uso con la gama de deshumidifi-
cadores CDP/CDP-T/CDF 40-50-70 de Dantherm.

En este manual, aprenderd a utilizar el panel de control remoto DRC1 para controlar su
deshumidificador.

El alcance del DRC1 es de hasta 50 metros en funcion de las condiciones.

Disposicion del panel Escalade humedad  Deshumidificacion Calefac- Blogqueo remoto  Indicador de baterfa

remoto cign

Visualizacion de hufnedad Simbolo de radi

Dantherm’
Arriba

Derecha

Abajo  Enter (Ac-
ceder)

Ventilador ~ Simbolo de Informa- Manteninigualizacion de tempéscala de temperatura
extractor fallo cién ento  ratura

Escala de humedad y temperatura.
Escala de temperatura de 0° a 40 °C.
Escala de humedad e 0 a 99 % HR

Antenas

Cable USB El cable USB se utiliza para actualizar el software.
También se puede utilizar como fuente de alimentacién externa. H
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Emparejamiento

Modo de emparejamiento

Emparejamiento

Procedimiento

Navegacion

Punto
final
C%

T
@3D)
@ Punto

Fallo en el emparejamiento

v )
‘\ J/
\ &,

Méﬁ?é/nga pulsado este botdn durante
10 segundos para reiniciar el nimero de
serie almacenado en el DRCT.

Lecturas estandar

Antes de su uso, el DRC1 se debe emparejar con la unidad CDF.
En este apartado se describe como emparejar el DRC1 con el deshumidificador.

Dantherm’

1. Introduzca las baterias > La pantalla parpadea (si no parpadea, pulse el botén Izquierda durante 10
segundos y espere a que la pantalla empiece a parpadear).

EI DRC1 buscara el deshumidificador durante dos minutos, tiempo durante el cual se puede realizar el
emparejamiento de dos formas:

2.a. Pulse los botones arriba y abajo al mismo tiempo en el CDP durante cinco segundos.

2.b. Apague el deshumidificador, espere cinco segundos y vuelva a encenderlo-

Nota: esta operacion se debe realizar mientras el DRC1 esté buscando el deshumidificador.
/\ OK Vv

\ /
= IEE=E Ay —> @ @
P

RS485  EXTRH/T ALARM 12VDC

3. El deshumidificador enviard un nimero de serie al DRCT.

Una vez realizado el emparejamiento, aparecera el icono de radio. o

4. El deshumidificador confirmara la conexion mostrando el codigo «Conex.» | : : -
durante tres segundos.

Es posible conectar mas de un panel de control remoto al deshumidificador.

ENTER, mantenga pulsado este botdn durante tres segundos para acceder a la configuracion
del menu de usuario.

ARRIBA y ABAJO, botones para navegar entre iconos.

IZQUIERDA y DERECHA, botones que permiten cambiar el valor de los puntos de ajuste, una
pulsacién = una unidad.

ENTER, confirma el nuevo valor de punto de ajuste y cambia automaticamente al siguiente
icono o sale del menu.

Mantenga pulsado el boton DERECHA durante cinco segundos para acceder a la configura-
cién del mend del instalador (salga primero del menu de configuracion).

Si no se pulsa ninglin botén durante 10 segundos, el DRC1 sale del menu y regresa a la
pantalla de lecturas.

Si se produce un fallo en el emparejamiento A y I J~s~ se muestra en la pantalla, y el
simbolo de radio parpadea =
Reinicie el DRC1 y repita el proceso de emparejamiento.

Lecturas estandar con conexion:
-En espera, escala de HRy °C
-Compresor activo, simbolo de deshumidificacion visible “‘
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Informacion general

Funcionamiento - — : _— ——
Dantherm’

Mantenga pulsado este botén
@ durante 10 segundos para
h\
& ) reiniciar el numero de serie
X/

almacenado en el DRC1.

Mantenga pulsado este botén
durante tres segundos para
acceder a la configuracion del
~ menu de usuario.
ﬁi\\ Mantenga pulsado el '
. 4 boton durante cinco
\\t'/ segundos para acceder al ‘

menu del instalador. — _ SR S

Cuando la unidad esté en funcionamiento, el simbolo de deshumidificacion (%$) se mostrara
en la pantalla del DRCT.

Cuando la calefaccion esté activada, el icono de calefaccion (§99) se mostrard en la pantalla
del DRCT.

Cuando el ventilador extractor esté activado, el icono del ventilador extractor (#¢) se mos-
trard en la pantalla del DRC1.

Condicion de fallo

Dantherm’

)

Sila unidad entra en el modo de fallo, el simbolo de advertencia (A) se mostrara en la pan-
talla del DRC1.

Control remoto bloqueado

Dantherm’

EI DRCT cuenta con un interruptor en el compartimento de la baterfa.

Cuando este interruptor esta en la posicion de «blogqueo», los botones del DRC1 dejan de estar
activos.

La pantalla se seguird actualizando con informacion, pero la unidad no permitird la introduccién
de informacién por parte del usuario.
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Menui de usuario - Puntos de ajuste

Punto de ajuste de PR
deshumidificacion

Pulse el botén durante tres

segundos para acceder a la
configuracion del ment de
usuario.

4\ Pulse para confirmar.
| ‘/)“ Disminucion de una unidad

Dantherm’

&

[ 8 Aumento de una unidad
Y !

f‘/r\\‘ Navegacion entre iconos {
( !/ Vi i i
) , f i

\‘/ \J Navegacién entre iconos
\@/ E El valor de humedad y el icono de deshumidificacién parpadearan.
La pantalla muestra el punto de ajuste de humedad deseado.
Durante el parpadeo, el valor se puede aumentar o reducir pulsando los botones Arriba/
Aumentar o
Abajo/Reducir en el DRC1.
Pulse Enter para configurar el punto de ajuste de humedad e ir a la siguiente péagina del
menu.
Punto de ajuste de
temperatura ey

Dantherm’

Pulse el botén durante tres

segundos para acceder a la
configuracion del mend de
usuario.

Pulse para confirmar.

g\\
@ Disminucién de una unidad
f\“/ﬁj“ Aumento de una unidad
N 4
N

)

Navegacién entre iconos

/,

o

)

@

Navegacion entre iconos El valor de temperatura y el icono de calefaccién parpadearan.

El valor visualizado muestra el punto de ajuste de temperatura deseado. Durante el par-
padeo, el valor se puede aumentar o reducir pulsando los botones Arriba/Aumentar o

Abajo/Reducir en el DRC1.
Maximo: 32 °C, minimo: 5 °C. Pulse Enter para configurar un nuevo punto de ajuste eirala

siguiente pagina del menu.
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Menu del instalador

Punto de ajuste del
ventilador.

N .
/]J Disminucion de una unidad

@ Aumento de una unidad

‘ﬁ \) Navegacion entre iconos
&5/

/f/j\\\/ Navegacion entre iconos
-

Pulse para confirmar.

Intervalo de mantenimiento

K>\,‘ Disminucion de una
\—;/ unidad

Y

k//@ Aumento de una

N unidad

/”\

\ﬁ ‘) Navegacién entre iconos
\_/

r/i N

| | Navegacion entre iconos
-

Pulse para confirmar.

&>

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Ve
<

N
a\/ Mantenga pulsado el botén durante cinco segundos para acceder al menu del instalador.

Dantherm’

&

|
|

Cuando el icono del ventilador extractor parpadea a 0,5 Hz y el valor del punto de ajuste del
ventilador extractor se muestra en la linea de informacion.

Botoén izquierda o derecha para reducir o aumentar el valor. Boton Enter para confirmar el
punto de ajuste y pasar al siguiente icono.

Si no confirma el cambio, el nuevo punto de ajuste no se guardara.

Dantherm’

C

Durante el parpadeo, se puede aumentar el intervalo de servicio pulsando el botén DERE-
CHA, o se puede reducir pulsando el botén IZQUIERDA.
Maximo: 99 semanas. Minimo: 1 semana.
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Alarmas

Condicién ambiental
Modo en espera 2

O

)
»/

(
e

Pulse este botén durante tres
segundos para acceder a la
configuracion del menu de

usuario.

Pulse este botén
durante cinco
segundos para
acceder a la confi-
guracion del menu
del instalador.

Fallo de sensor

R _g

I J)

/

Pulse este boton para ver
qué sensor esta defec-
tuoso.

Pulse este botén para ver
qué sensor estd defec-
tuoso.

Fallo del sensor del
condensador

Dantherm’

)

EI DRC1 entra en el modo en espera 2 cuando las condiciones ambientales estan fuera del
intervalo operativo.

En la pantalla se muestran las lecturas de temperatura y HR cuando la unidad esté en el modo
en espera 1.

Este estado solo se corregird cuando la temperatura ambiente (abt) o la humedad ambiental
(abrh) estén dentro del intervalo, y no se puede omitir.

Puede acceder a la configuracion del menu para modificar los valores de los puntos de ajuste
(solo en este caso).

En la configuracion del mend, el icono de alarma se apagaré y el valor del punto de ajuste se
mostrard en lugar del cédigo «Abt/Abrh» en la linea de informacion.

Dantherm’

©

El deshumidificador se detiene porque se ha detectado un fallo de sensor.

El fallo de sensor no se puede omitir desde el DRC1.

Utilice los botones ARRIBA o ABAJO para ver qué sensor o sensores estan defectuosos.

Si todos los sensores estan defectuosos, se mostraran estos cédigos en la siguiente secuen-

cia: «COnd» AYEVAP» AY «RH/T»

yo es posible acceder a la configuracién del menu para modificar los valores de los puntos
e ajuste.

Dantherm’

Si el sensor del condensador esta defectuoso, el cddigo «COnd» se mostrara al pulsar los
botones ARRIBA o ABAJO cuando en la pantalla se muestra en cddigo de fallo de sensor
«SENS».

Si no se pulsa ninguin botdn antes de que transcurran 10 segundos, la pantalla volvera a
mostrar «SEnS».

No es posible acceder a la configuracién del menu para modificar el punto de ajuste.
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Alarmas (continuacion)

Fallo del sensor del — et
evaporador Dantherm'

N Pulse este boton para ver
m qué sensor esta defec-
Q)

K ~ ) tuoso.

r‘fﬁ\\) Pulse este botdn para ver

\\8/ qué sensor esta defec-

tuoso.

Siel sensor del evaporador esta defectuoso, el codigo «EVAP» se mostrara al pulsar los botones
ARRIBA 0 ABAJO cuando en la pantalla se muestra el codigo de fallo de sensor «SEnS».

Si el sensor del evaporador esté correcto, no se mostrard ningun cédigo «EVAP».

Si no se pulsa ninguin botén antes de que transcurran 10 segundos, la pantalla volverd a mostrar
el fallo «SEnS».

No es posible acceder a la configuracién del menu para modificar el punto de ajuste.

Fallo del sensor de HR/T

Pulse este botén para ver
/® qué sensor estd defec-
“\\ J tuoso.

//k\ Pulse este botén para ver

(O
w qué sensor esta defec-

tuoso.

Dantherm’

Si el sensor de HR/T esta defectuoso, el cadigo «rh°t» se mostrara al pulsar los botones AR-
RIBA o ABAJO cuando en la pantalla se muestra en cédigo de fallo de sensor «SEnS».

Si el sensor de HR/T esta correcto, no se mostrara ninguin cédigo «rh°t».

Si no se pulsa ningln botén antes de que transcurran 10 segundos, la pantalla volvera a
mostrar el fallo «SEnS».

No es posible acceder a la configuracion del menu para modificar el punto de ajuste.

Fallo de baja presion —— . , st

Dantherm’

¢

|
|

El deshumidificador se detuvo porque se detectd un estado de baja presién.
El fallo no se puede omitir desde el DRC1.
No es posible acceder a la configuracién del menu para modificar el punto de ajuste.
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Alarmas (continuacion)

Fallo de alta presion

Alarma de mantenimiento

Pulse este botén
durante cinco
segundos para
acceder a la confi-
guracion del menu
del instalador.

Prioridad de alarmas

Dantherm’

&

El deshumidificador se detuvo porque se detectd un estado de alta presion.

El fallo no se puede omitir desde el panel remoto.

No se puede acceder a la configuracién del menu para modificar los valores de los puntos
de ajuste.

Dantherm’

C

El icono de Mantenimiento se mostrara cuando sea el momento de realizar el mantenimien-
to del deshumidificador.
La alarma de mantenimiento no afecta al funcionamiento del deshumidificador.

Para omitir/reiniciar la alarma de mantenimiento:

- Pulse el botén Derecha durante cinco segundos para acceder al menu del instalador.

- Pulse ABAJO/ARRIBA para navegar hasta el icono de mantenimiento.

- Pulse DERECHA/IZQUIERDA para cambiar el punto de ajuste de 0 al intervalo de manten-
imiento deseado.

- Confirme el intervalo de mantenimiento pulsando Enter. @ —- @
N\

HP (alta Prioridad alta
presion)

LP (baja

presion)

SENS Prioridad baja
Abt

Abrh

Cuando haya més de una alarma activa, la lista anterior
muestra la prioridad de las alarmas.
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Visao global
Aviso E responsabilidade do operador ler e compreender o presente manual de manutencao, bem
como outras informacdes facultadas, e utilizar o procedimento de funcionamento correto.
Leia 0 manual na integra antes de utilizar o painel de controlo. E importante conhecer todos
os procedimentos de funcionamento corretos da unidade e todas as precaucdes de segu-
ranca, de forma a evitar a possibilidade de danos materiais e/ou de ferimentos pessoais.
Descricao do produto O DRC1 é um painel de controlo remoto sem fios para ser utilizado com a gama de desum-

idificadores CDP/CDP-T/CDF 40-50-70 da Dantherm.

Neste manual, aprenderd a utilizar o painel de controlo remoto DRC1 para controlar o seu
desumidificador.

O alcance do DRC1 é de até 50 metros, dependendo das condicdes.

Disposicao do painel  Escala de humidade  Desumidificacdo  Aqueci- Blogueio remoto  Indicador de bateria

remoto Visor de humidade mento Simbolo de

radio

Dantherm’

Para cima
Paraaes P? ra. a
querda direita

Para baixo Enter

] ~_ Manutencao
Exaustof” Simbolo de falha  Informacdo Visor de temperatura £5cala de temperatura

Escala de humidade e temperatura.
Escala de temperatura de 0 °C a 40 °C.
Escala de humidade de 0 a 99% de HR

Antenas

SN
Cabo USB O cabo USB serve para a atualizacdo de software. n.
Também pode ser utilizado como uma fonte de alimentacao externa.
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Emparelhamento

Modo de emparelhamento

Emparelhamento

Procedimento

Navegacao
Ponto
terminal
&
@3]
@ Ponto

/ terminal

Emparelhamento falhado

yam\
v‘ )

Prima continuamente durante 10
segundos para repor o numero de
série armazenado no DRCT.

Leituras padrao

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Antes de utilizar, o DRC1 deve ser emparelhado com a unidade CDP.
Esta seccao descreve como emparelhar o DRC1 com o desumidificador.

Dantherm’

1. Introduza as baterias > O ecra fica a piscar (se ndo ficar a piscar, prima o botdo esquerdo durante 10
segundos e aguarde até o ecrd comecar a piscar)

O DRC1 comeca agora a procurar o desumidificador durante 2 minutos, periodo durante o qual o
emparelhamento pode ocorrer de duas formas:

Prima ao mesmo tempo os botbes para cima e para baixo no CDP durante 5 segundos

2.b. Desligue o desumidificador, aguarde durante 5 segundos e depois volte a liga-lo

Nota: Esta acdo deve ser realizada enquanto o DRC1 procura o desumidificador.

/\ OK \v

L
e MEEEEE A % @

USB RS485  EXTRH/T ALARM 12VDC

Se este procedimento nao funcionar:
Desligue o desumidificador, aguarde durante 5 segundos e depois volte a liga-lo

2. 0 desumidificador envia um numero de série para o DRC1. o~

Quando o emparelhamento for bem-sucedido, é exibido o icone de radlo °

3. 0 desumidificador confirma a ligagdo ao exibir o cédigo "Conn"}_ : {=u=durante 3 segun-
dos

E possivel ligar mais do que um painel do controlo remoto ao desumidificador.

Prima continuamente ENTER durante 3 segundos para aceder a configuracdo do menu do utili-
zador

Use os botdes PARA CIMA e PARA BAIXO para navegar entre icones.

Os botdes PARA A ESQUERDA e PARA A DIREITA permitem alterar o valor dos pontos de refer-
éncia: 1 pressao = 1 unidade

O ENTER confirma o novo valor do ponto de referéncia e passa automaticamente para o icone
seguinte/ou sai do menu

Prima continuamente o botao PARA A DIREITA durante 5 segundos para aceder a configuragao
do menu do técnico de instalacdo. (Primeiro, saia do menu de configuracao)

Quando nao for premido nenhum botédo durante 10 seg., o DRC1 sai do menu e regressa ao
ecra de leituras

Se 0 emparelhamento falhar, as indicacdest Sre A\ séo exibidas no visor e o simbolo de radio
pisca =
Reponha o DRC1 e repita o processo de emparelhamento.

Leituras padrao quando ligado:
- Espera, escala de HR e °C
- Compressor ativo, simbolo de desumidificacdo ligado “‘

51



Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Informacgoes gerais

Funcionamento - ' i

’\ Prima continuamente
@ durante 10 segundos para
= repor o nimero de série

armazenado no DRCI.

Prima continuamente
durante 3 segundos para

aceder a configuracao do

menu do utilizador.
K'\ Prima continuamente I
( (»;) durante 5 segundos l
N

para aceder ao menu do
técnico de instalagdo.

Dantherm’

&

Quando o desumidificador estiver a funcionar, o simbolo de desumidificacdo (4¢) é exibido
no visor do DRC1.

Quando o aquecimento é ligado, o icone de aquecimento ( §$$) é exibido no visor do DRC1.
Quando o exaustor é ligado, o icone do exaustor ( &) é exibido no visor do DRCT.

Condicao de falha - : , et

Dantherm’

&

Se o desumidificador passar para o modo de falha, o sinal de aviso (A) é exibido no visor do
DRC1.

Controlo remoto bloqueado

Dantherm’

&

O DRC1 estd equipado com um interruptor no compartimento das pilhas.

Quando na posicao de "bloqueio’, os botdes no DRCT ficam inativos.

O visor continua a atualizar as informacoes, mas nao permite determinados sinais de entrada do
utilizador.
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Pontos de referéncia do menu do utilizador

Ponto de referéncia de
desumidificacdao

Prima durante 3 segundos
para aceder a configuracéo
do menu do utilizador.

Prima para confirmar.

~

> | Diminuir com 1 unidade
N

"4 |

[ 8 Aumentar com 1 unidade
Y

(™
| | Navegacao entre icones
\\\:// / eCle

| Navegacdo entre icones
\\‘/ gag

Ponto de referéncia de
temperatura

Prima durante 3 segundos
para aceder a configuracéo
do menu do utilizador.

Prima para confirmar.

,;:\
@)\u Diminuir com 1 unidade

///; \\ .
. &) Aumentar com 1 unidade
Y

@
[0 ) Navegacéo entre icones

' Navegagao entre icones

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

O valor de humidade e o icone de desumidificacao piscam.
O visor mostra o ponto de referéncia de humidade pretendido.

Dantherm’

Enquanto pisca, o valor pode ser aumentado ou diminuido ao premir o botédo Para cima/

Aumentar ou Para baixo/Diminuir no DRCT1.

Prima Enter para confirmar o ponto de referéncia de humidade e avancar para a préxima

pagina do menu.

O valor de temperatura e o icone de aquecimento piscam.

Dantherm’

O valor exibido mostra o ponto de referéncia de temperatura pretendido. Enquanto pisca,
o valor pode ser aumentado ou diminuido ao premir o botao Para cima/Aumentar ou Para

baixo/Diminuir no DRC1

Maximo: 34 °C, minimo: 5 °C. Prima Enter para confirmar o novo ponto de referéncia e avan-

car para a préxima pagina do menu.

53



Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

P . . ~ //\
Menu do técnico de mstalagao L\/@\f Prima continuamente durante 5 segundos para aceder ao
N menu do técnico de instalacéo.

Ponto de referéncia do - et

ventilador. ] Dantherm’
QD\; Diminuir com 1 unidade
/
l/Cs Aumentar com 1 unidade
Y
/8\
\f D Navegacéo entre icones
\_/ |
N\ 1
( || Navegacao entre icones
@ Naves | i - -
Prima para confirmar. Quando o icone do exaustor pisca a 0,5 Hz e o valor do ponto de referéncia do exaustor é

exibido na linha de informacao.

Botdo para a esquerda ou para a direita para diminuir ou aumentar o valor. Prima Enter para
confirmar o ponto de referéncia e avancar para o préximo icone.

Se nao confirmar a alteracdo, o novo ponto de referéncia ndo é guardado

Intervalo de manutencao - ' s

Dantherm’

&

Enquanto pisca, o intervalo de manutencédo pode ser aumentado ao premir o botdao PARA A
DIREITA ou reduzido ou premir o botao PARA A ESQUERDA.
Méximo de 99 semanas. Minimo de 1 semana.

¥ | Diminuir com 1 unidade

_J

®

Aumentar com 1 unidade

f\
-

p
'\

Navegacdo entre icones

o)
/

Navegacéo entre icones

e
.

O

Prima para confirmar. =—— e — -
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Alarmes

Condicdo ambiente . : i

Modo de espera 2 \

©

Dantherm’

Prima durante 3 segundos
para aceder a configuracéo
do menu do utilizador.

K‘\ Prima durante 5 segundos

fg\ ) para aceder a configuracéo

N do menu do técnico de

instalacdo

O visor mostra as leituras de temperatura e HR quando a unidade estiver no modo dégpera 1.
Este estado apenas é corrigido quando a temperatura ambiente (abt) ou humidade ambiente
(abrh) estiver dentro dos limites, e ndo pode ser ignorado.
Pode aceder a configuracdo do menu para modificar os valores do ponto de referéncia — apenas
neste caso.
Quando na configura¢do do menu, o icone do alarme apaga-se e o valor do ponto de referéncia
é exibido em vez do cédigo "Abt/Abrh" na linha de informagao

Falha do sensor
\ Dantherm’

r@ Prima para ver qual o

K// sensor avariado.

/,\‘ Prima para ver qual o

J sensor avariado.

O desumidificador é parado devido a detecao de uma falha do sensor.
A falha do sensor ndo pode ser ignorada no DRCT.

Utilize o botdo PARA CIMA ou PARA BAIXO para ver qual ou quais os sensores avariados

Se todos os sensores estiverem avariados, sao exibidos estes cédigos na seguinte sequéncia:
"COnd"Ay "EVAP"AY "RH/T" N&o é possivel aceder a configuragdo do menu para modificar os
valores do ponto de referéncia

Falha do sensor do P ! i

condensador \

Dantherm’

C

Se o sensor do condensador estiver avariado, é exibido o c6digo "COnd", quando premir
PARA CIMA ou PARA BAIXO, com o ecra a exibir o cédigo de falha do sensor "SEnS".

Se nao forem premidos botées durante 10 segundos, o ecra volta a exibir "SEnS",
Nao é possivel acede onfiguracao do menu para modificar o ponto de referénci
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Alarmes, continuacao

Falha do sensor do ‘
evaporador '

Dantherm’

&

sensor avariado.

//?\ Prima para ver qual o
{ ))
o/

r//ﬁ\) Prima para ver qual o
-

\ sensor avariado.

|

Se o sensor do evaporador estiver avariado, é exibido o coddigo "EVAP', quando premir PARA
CIMA ou PARA BAIXO, com o ecré a exibir o cédigo de falha do sensor "SEnS".

Se o sensor do evaporador estiver em condi¢oes, ndo é exibido o codigo "EVAP".

Se néo forem premidos botdes durante 10 segundos, o ecra volta a exibir "SEnS".

Nao é possivel aceder a configuracdo do menu para modificar o ponto de referéncia.

Falha do sensor de HR/T

C® Prima para ver qual o
KJJ sensor avariado.
rm Prima para ver qual o
‘\& sensor avariado.

Dantherm’

C

Se o sensor de HR/T estiver avariado, é exibido o cédigo "rh°t", quando premir PARA CIMA ou
PARA BAIXO, com o ecra a exibir o cédigo de falha do sensor "SEnS".

Se o sensor de HR/T estiver em condi¢des, ndo é exibido o cédigo "rh°t"

Se nao forem premidos botdes durante 10 segundos, o ecra volta a exibir "SEnS",

Nao é possivel aceder a configuracdo do menu para modificar o ponto de referéncia.

|
|

Falha de baixa pressao

Dantherm’

&

O desumidificador para devido a detecdo de baixa presséo.
A falha nao pode ser ignorada no DRCT.
Nao é possivel aceder a configuracdo do menu para modificar o ponto de referéncia.
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Alarmes, continuacao

Falha de alta pressao

Alarme de manutencao

| para aceder a configuragao
Y do menu do técnico de
instalacdo

//? Prima durante 5 segundos

Prioridade de alarmes

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Dantherm’

|
|

O desumidificador para devido a detecdo de alta pressao.
A falha ndo pode ser ignorada no painel do controlo remoto.

Nao é permitido aceder a configuracdo do menu para modificar os valores do ponto de
referéncia.

Dantherm’

U Icone de manutengao e exibido quando tor altura de realizar operagoes de manutencao
no desumidificador.

O alarme de manutencdo nao afeta o funcionamento do desumidificador.

Para ignorar/repor o alarme de manutencao:

- Prima o botéo para a direita durante 5 segundos para aceder ao menu do técnico de insta-
lacao.

-0
(N S

- Prima PARA BAIXO/PARA CIMA para navegar até ao icone de manutencao.

- Prima PARA A DIREITA/PARA A ESQUERDA para alterar o ponto de referéncia de 0 para o
intervalo de manutencéo pretendido.

- Confirme o intervalo de manutencao ao premir Enter.

HP Prioridade elevada
LP

SENS

Abt

Abrh Prioridade reduzida

Se estiverem ativos mais do que um alarme, a lista acima
mostra a prioridade dos alarmes.
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Tradlgs fjernbetjening DRC1 (da)
Indholdsfortegnelse

OVl . e e
ParTING .o e
Generelle OplysNINger. . ... e
Saetpunkter i brugermenuUEN . ... ... i e
INstallat@rmeEnUEN . ... e

NI 12 2 1<) Y
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Overblik
Advarsel Det er operatgrens ansvar at lzese og seette sig ind i denne servicemanual og anden medfal-
gende dokumentation og at benytte den korrekte betjeningsprocedure.
Laes hele manualen, inden betjeningspanelet bruges. Det er vigtigt at kende de korrekte
betjeningsprocedurer til enheden og samtlige sikkerhedsforholdsregler for at forhindre
tingsskade og/eller personskade.
Produktbeskrivelse DRCT1 er et tradlest fiernbetjeningspanel til brug sammen med Dantherm-affugterserien
CDP/CDP-T/CDF 40-50-70.
| denne manual far du at vide, hvordan DRC1-flernbetjeningspanelet bruges til styring af
affugteren.
Raekkevidden pa DRC1 er op til 50 meter afhaengigt af forholdene.
Fjernpanelets layout  Luftfugtighedsskala  Affugtning  Opvarmning  Fjernlés Batteriindikator
Luftfugtighedsdispla Radiosymbol
~ Dantherm’
Op
Venstre,
Hojre
[ Ned Enter
Udsugnings- Fejlsymbol  Information Service Temperaturdisplay — Terhperaturskala
ventilator
Luftfugtigheds- og temperaturskala.
Temperaturskala fra 0 °C til 40 °C.
Luftfugtighedsskala fra 0 til 99 % RH
Antenne
USB-kabel USB-kablet er til opdatering af software.
Det kan ogsa bruges til ekstern stromforsyning. n
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Parring

Parringstilstand

Parring

Procedure

Navigation

Slutpunkt
gL
=
Slutpunkt

3

Mislykket parring

.
Trykr,rog hold inde i 10 sekunder for at

nulstille serienummeret, der er lagret
i DRC1.

Standardudlzesninger

For brugen skal DRC1 parres med CDP-enheden.
| dette afsnit beskrives det, hvordan DRC1 parres med affugteren.

Dantherm’

1. Iszet batterier > Display blinker (hvis det ikke blinker sa tryk venstre knap ned i 10 sek og
vent pa at displayet begynder at blinke)

Nu s@ger DRC1 efter affugteren i 2 min, og i dette tidsrum kan parring ske pa 2 mader:
Tryk pa bade op- og nedknap pa CDP samtidigt i 5 sek

Bemaerk: Dette skal ske, mens DRC1 sgger efter affugteren.

USB RS485  EXTRH/T ALARM 12VDC

Hvis denne procedure ikke virker:

Sluk affugteren og vent 5 sek og taend herefter affugteren igen
2. Affugteren sender et serienummer til DRCT. o~

Nar parringen er gennemfert korrekt, teendes radioikonet. o =

3. Affugteren bekraefter forbindelsen ved at vise koden "Conn" i 3 sekunder y_ y_¢y=)™¢
Der kan forbindes flere flernbetjeningspaneler med affugteren.

ENTER tryk og hold inde i 3 sekunder for at dbne brugermenuopsaetningen

OP- og NED-knapperne bruges til at navigere imellem ikonerne.

VENSTRE- og HBJRE-knapperne bruges til at eendre seetpunktvaerdien - 1 tryk =1 enhed
ENTER bekraefter den nye saetpunktveerdi og skifter automatisk til naeste ikon/eller forlader
menuen

Tryk pa H@JRE, og hold den inde i 5 sekunder for at dbne installatermenuopszetningen. (Afslut
opsaetningsmenuen forst)

Hvis der ikke bliver trykket pa en knap i 10 sekunder, forlader DRC1 menuen og vender tilbage til
billedet med udlaesninger

Hvis parringen mislykkes, vises A og & S displayet, og radiosymbolet blinké?
Nulstil DRC1, og gentag parringsprocessen.

Standardudlaesninger ved tilslutning:
-Standby, RH og °C-skala
-Kompressor aktiv, affugtersymbol teendt

X
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Generelle oplysninger

Betjening

’\ Tryk, og hold inde i 10
@ sekunder for at nulstille
- serienummeret, der er
lagret i DRC1.

Tryk og hold inde i 3
sekunder for at dbne bru-
germenuopsatningen.

///”’\\ Tryk og hold inde i 5
@ sekunder for at dbne

installatarmenuen.

Fejltilstand

Last fjernbetjening

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Dantherm’

Nar affugteren karer, vises affugtersymbolet (4¢) i DRC1-displayet.

Nar varmen slas TIL, bliver varmeikonet (§$9) vist i displayet pa DRC1.

Nar udsugningsventilatoren er teendt, vises udsugningsventilatorikonet (&) i displayet pa
DRC1.

Dantherm’

&

Hvis affugteren gar i fejltilstand, vises advarselssymbolet (A) i displayet pad DRC1.

Dantherm’

DRC1 er udstyret med en kontakt i batterirummet.

Nar den stilles i stillingen "lock" (Ias), bliver knapperne pa DRC1 inaktive.
Displayet opdateres fortsat med oplysninger, men brugeren kan ikke indtaste noget.

61



Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Seetpunkter i brugermenuen

Affugtningssaetpunkt prey

Tryki 3 sekunder for at dbne
brugermenuopsatningen.
Tryk for at bekraefte.

Y

(63 | Reducer med 1 enhed

\ &

[ f) Foreg med 1 enhed
N

Dantherm’

&

-
[0 ) Navigation imellem ikoner l
o/

@ Navigation imellem ikoner . . . . .
-’ Luftfugtighedsveerdien og affugtningsikonet blinker.
Displayet viser det gnskede luftfugtighedssaetpunkt.
Mens veaerdien blinker, kan den forgges og reduceres ved tryk pa knapperne Op/Foreg og
Ned/Reducer pa DRC1.
Tryk pa enter for at bekrzefte luftfugtighedssaetpunktet og fortsaette til naeste menuside.
Temperaturseetpunkt — —

\ Dantherm’
Tryki 3 sekunder for at abne

brugermenuopszetningen.

Tryk for at bekraefte.
@ Reducer med 1 enhed

<§9> Foreg med 1 enhed [

//8\\
{ | Navigation imellem ikoner

DIC
|
\

A\ . . . .
' Navigation imellem ikoner

Temperaturvaerdien og varmeikonet blinker.

Displayveerdien viser seetpunktet for den gnskede temperatur. Mens vaerdien blinker, kan
den forgges og reduceres ved tryk pa knapperne Op/Forag og Ned/Reducer pa DRC1.
Maksimum: 34 °C, Minimum: 5 °C. Tryk pa enter for at bekraefte det nye saetpunkt og
fortsaette til naeste menuside.
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Installatermenuen

Ventilatorszaetpunkt.

)
J i
v

a
[ @) Foreg med 1 enhed

N

p

&!‘) Navigation imellem ikoner

@
)/

Tryk for at bekraefte.

Reducer med 1 enhed

Navigation imellem ikoner

Serviceinterval

Q)) Reducer med 1 enhed
7

7
Foreg med 1 enhed

d ()
-

Navigation imellem ikoner

/
£

Navigation imellem ikoner

v

/
v

Tryk for at bekraefte.

O

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

o
K@\} Tryk og hold inde i 5 sekunder for at dbne installatarmenuen.

~

{ &

Nar udsugningsventilatorikonet blinker med en takt pa 0,5 Hz, og saetpunktvaerdien for
udsugningsventilatoren vises i informationslinjen,

kan knapperne Venstre og Hajre bruges til at forege og reducere vaerdien. Tryk for at
bekraefte seetpunktet og fortsaette til naeste ikon.

Hvis du ikke bekraefter sendringen, bliver det nye saetpunkt ikke lagret.

Dantherm’

C

Mens serviceintervallet blinker, kan det forages ved tryk pa knappen H@JRE og reduceres
ved trykke pa knappen VENSTRE.
Maksimum 99 uger. Minimum er 1 uge.
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Alarmer

Omgivelsesbetingelse
Standbytilstand 2 \

Dantherm’

O

DRC1 skifter til standbytilstand 2, nar omgivelsesbetingelserne er uden for driftsintervallet.

Displayet viser temperatur- og RH-udlzaesninger, ndr enheden er i standbytilstand 1.

Denne tilstand bliver kun korrigeret, nar omgivelsestemperaturen (Abt) eller omgivelsesluftfugtigheden
(Abrh) er inden for intervallet, og den kan ikke tilsideszettes.

Det er muligt at abne menuopszetningen og tilpasse seetpunktvaerdierne — men kun i denne situation.

Nar menuopsatningen er aben, slukkes alarmikonet, og saetpunktveerdien vises i stedet for koden "Abt/Abrh"
i informationslinjen.

Tryki 3 sekunder for at abne
brugermenuopsaetningen.

O

=, Tryki5 sekunder for at abne
K( ) installatermenuopsaetningen.

D4

Sensorfejl '
Dantherm’

O

Tryk for at & vist, hvilken
sensor der er defekt.

g

/,\‘ Tryk for at f& vist, hvilken
@/ sensorder er defekt. !

Affugteren stoppes, fordi der er detekteret en sensorfejl.
Sensorfejl kan ikke tilsidesaettes fra DRCT.
Brug OP- eller NED-knappen til at fa vist, hvilken sensor/hvilke sensorer der er defekt.
Hvis alle sensorerne er defekte, vises disse koder i falgende raekkefalge: "COnd"Ay "EVAP" A¥
IlrhOtll
Det er ikke muligt at abne menuopsatningen for at eendre saetpunktvaerdierne.

Kondensorsensorfejl '

Dantherm’
|
|

"Hvis kondeinsioirsensoren er fejlbehae%tet, vises koden "COnd" nar der trykkesipérdlieller
NED, mens displayet viser sensorfejlkoden "SEnS".

Hvis der ikke trykkes pa nogen knapper inden 10 sekunder, skifter displayet tilbage til
"SEnS".

Det er ikke muligt at abne menuopsaetningen for at a&endre saetpunkt.
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Alarmer fortsat

Fordampersensorfejl S -
Dantherm’
f!!\l Tryk for at f vist, hvilken
o/

sensor der er defekt.

r\/f\) Tryk for at f& vist, hvilken
3V/

\¢ sensor der er defekt.

|
|

Hvis fordampersensoren er fejlbehaeftet, vises koden "EVAP", nar der trykkes pd OP eller NED,
mens displayet viser sensorfejlkoden "SEnS".
Hvis fordampersensoren er i orden, vises der ingen "EVAP"-kode.

Hvis der ikke trykkes pa nogen knapper inden 10 sekunder, skifter displayet tilbage til fejlen
"SEnS".

Det er ikke muligt at abne menuopsaetningen for at eendre saetpunkt.

RH/T-sensorfejl e it

C® Tryk for at fa vist, hvilken \
KJJ sensor der er defekt.

rm Tryk for at fa vist, hvilken

‘\J sensor der er defekt.

Dantherm’

©

Hvis RH/T-sensoren er fejlbehaeftet, vises koden "rh°t", nar der trykkes pa OP eller NED, mens
displayet viser sensorfejlkoden "SEnS".
Hvis RH/T-sensoren er i orden, vises koden "rh°t" ikke.

Hvis der ikke trykkes pa nogen knapper inden 10 sekunder, skifter displayet tilbage til fejlen
"SEnS".

Det er ikke muligt at abne menuopsatningen for at aendre saetpunkt.

l

Lavtryksfejl

|
|

Dantherm’
Affugteren stoppede, fordi der blev detekteret lavt tryk.

Fejlen kan ikke tilsideszettes fra DRC1.

Det er ikke muligt at abne menuopsatningen for at eendre saetpunkt.
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Alarmer fortsat
Hajtryksfejl - gt
Dantherm’
|
Affugteren er stoppet, fordi der blev detekteret hgijt tryk.
Fejlen kan ikke tilsidesaettes fra fiernbetjeningspanelet.
Det er ikke tilladt at dbne menuopsaetningen for at aendre saetpunktvaerdierne.
Servicealarm

installatermenuopsaetningen.

=, Tryki5 sekunder for at abne
)
D 4

Dantherm’
Serviceikonet bliver vist, nar det er pa tide at servicere affugteren.

Servicealarmen har ingen indvirkning pa affugterens funktion.

Sadan tilsideseaettes/nulstilles servicealarmen: «/@ - @
-Tryk pa HBJRE i 5 sekunder for at dbne installatermenuen. o
- Tryk pa NED/OP for at navigere til serviceikonet.

- Tryk pd HBJRE/VENSTRE for at aendre seetpunkt fra 0 til det enskede serviceinterval.
- Bekrzeft serviceintervallet ved at trykke pa enter.

Alarmprioritet HP Hgj prioritet
LP
SENS
Abt
Abrh Lav prioritet

Hvis der er flere end én aktive alarmer, viser ovenstaende
liste alarmernes prioritet.
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BecnpoBoaHas naHenb anctaHuynoHHoro ynpasneHna DRC1 (ru)
ornasjneHune
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0630p

BHumaHne! OnepaTtop 06A3aH NpouNTaTh 1 MOHATb flaHHOE PyKOBOACTBO MO TEXHMUYECKOMY
06CNYKVMBAHNIO 1 NPOYYI0 NPeAoCTaB/IeHHY0 MHPOPMALMIO, a TakXe cobnogatb
YCTaHOBNEHHbIV MOPAJOK AEeNCTBUN.
Mepep ncnonb3oBaHMeM NaHeny ynpasneHnsa HEO6XOANUMO NOMHOCTbIO NPOYNTaTb
pyKoBOACTBO. KpaliHe Ba)KHO 3HaTb HaANIexalluin NopaaoK AencTBUI Npu paboTe ¢
YCTPOWCTBOM U cObtoAaTh BCe Mepbl NPefoCTOPOXKHOCTIN BO 13beXKaHne BO3MOXKHOIO
nospexzeHna obopyoBaHNA UKW TPaBMUPOBAHMWA NepCcoHana.

OnucaHvie nsgenus Brnok DRC1 aBnseTcs 6ecnpoBOAHON NaHeNbio ANCTAHLMIOHHOTO YNPaBeHWA Ans
ncnonb3oBaHusa ¢ ocywntenamu Dantherm CDP/CDP-T/CDF 40-50-70.
B naHHOM PykoBopcTBe cogepKmTcsa nHGopMaLus 0 TOM, Kak UCMob30BaTb 6eCnpoBOAHYIO
naHenb DRC1 gna gucTaHUMOHHOrO yrnpaBneHna OCyLIUTeNIEM.
B 3aBncmocTn ot ycnosum paguyc genctena naHenu DRCT coctasnsaeT go 50 m.

Cxema naHenu [lIkana BnakHOCTM OcyweHne Oborpes bnoknposka naHenw YKazaTesb ypOoBHs
ynpasieHusa JIVicnneit BAaXHOCTH 3apaga 6atapen

PaguocurHan

Dantherm’
Beepx

Bneeso
Brnpago

BHu3 Beon

\

7(7)'7Tﬂo6pa>|<eHl/|e
LLikana TemnepaTtyps

Temnepatypbl
ObcnyxmBaHmne

BbITA»KHOM
BeHTl/U‘IﬂTOp HencnpaBHOCTA

NHdopmaLma

LLikana Bna*xHOCTK 1 TemnepaTypbl
[nana3oH TemnepaTypbl Ha WKane ot 0° go 40°C
[vana3oH OTHOCUTENBHOW BNAaXHOCTY Ha WwKane ot 0% o 99% RH

aHTeHHa

Ka6enb USB Kabenb USB npefHa3HaueH Asia 0OHOBIEHUS MPOrpaMMHOro ob6ecrneyeHus. H.
Kpome Toro, oH MOXeT 1CNoJib30BaTbCA AN1A NOJAUN BHELLUHETO 31eKTPONUTaHuA.
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MoaknioueHne

Pexxum nogknioueHus Mepep ncnonb3osaHuem naHenb DRCT HeobxoarMo nofknoumnTb K ocywwmntento CDP.

B sTom pa3fene onncaHo, Kak NOAKMIYNTL NaHeNb ynpasieHnaA DRC1 k ocywunTento.

MopgknioueHne e =

Dantherm’

1. BctaBbTe anemeHTbl NUTaHNA > [JomKHa BKIIOUNTLCA NOACBETKA ANCTes (ecv NoacBeTKa aucnnes
He BK/IOYaeTcs, yaep»KrBalTe NeByto KHOMKY Ha)aToi B TeueHne 10 CeKYHA 1 AOXKANUTECH BKIOYEHNA
NMoAcCBeTKN)

Mocne storo DRC1 6yaeT ncKaTb OCyLWTENb B TeYeHKEe 2 MUHYT; B 3TOT Neproj MOXHO BbINONHNUTD
coeflvHeHUe ABYyMsA cocobamul.

2.a. OnHOBPEMEHHO yAepPXMBaTb KHOMKK «BBepx» 1 «BHN3» Ha CDP B TeueHune 5 cekyHA.
MprmeyaHme: 3To HeOBXOAMMO CLieNaTb, MoKa NnaHesb yrpaeneHnst DRC1 BbINOHAET NOVCK OCYLUMTENS.

MopapoK BbinosHEHNA

Ecnu sta npoueaypa He pabotaeT
BbIKMIOUUTD OCYLUMTENb, MOAOXKAATb 5 CEKYHJ 11 CHOBA BKIIOUUTD €r0. -

3. OcywwTtenb nepeaact naHe M ynpasieHNA CBOWN CEPUIHbIA HOMep.

Mpw ycnewHom coeanHEHUN 3aropuUTCA CMMBON PaanocmUrHana.

4. OcywuTtenb NOATBEPAUT COeANHEHKE oTobpaxeHneM Koga «Coni{ -~ B TeueHue 3
cekyH

K ocylumTenio MOXXHO NOAKMOUNTb HECKONbKO MaHenei ynpasneHus.

Ynpasnexue BBop HaxaTb 1 yepK1BaTb B TeUEHE 3 CeKyH/ /18 BXO[a B MEHIO HACTPOEK MoJib30BaTeNs

KpanHnn
CUMBON
gl

KHonKu BBepx 1 BHK3 ciiy»kaT Ana nepekioueHns Mexay CMBOTaMMU.

KHonku Bneso 1 BnpaBo n3MeHsI0T ycTaHaBNMBaeMoe 3HaueHue 1 HaxaTve = 1 eanHuLa
BBog cly»uT Ans noaTBepKAeHVA YCTaHOBIEHHOIO 3HaYeHWs U aBTOMATUYECKOro
nepeKnioUeHNs K crefyiolemMy CUMBOJTY U BbIXOZa U3 MEHIO

HaxaTb 1 yep»usaTb B TeueHme 5 cekyHg KHOMKy BnpaBo Ans Bxoaa B MeHI0 HaCTpoeK

- ycTaHoBLWuKa. (Mepen 3TuM Heo6X0AVMO BbIVTU U3 MEHIO HACTPOEK)
@ Koaitbmii Ecnun B TeueHme 10 cekyH He 6yaeT HaXkaTa Kakas-mbo KHOMKa, NPOU30MAeT BbIXOA 13
P MEHIO MaHeN ynpaBfieHns U BO3BPAT K SKPaHy NoKasaHUi
/ CYMBOS

MoTepsa coepuHeHnsa

¢

B cnyyae notepu coefuHeHUst Ha AWCMIEe 3aropaeTcsi CMMBOJT M OTObparkaeTcA HaAMWCh,
/A acumson paguocurHana= HayMHaeT MuraTb
Cnegyet nepesarpy3nTtb naHenb ynpasneHna DRC1 1 BbINONHUTb NOBTOPHOE COeANHEHME.

X J
Haxatb 1 yaepxmsats B TeyeHve 10
CeKyHA AnAa copoca cepuitHoro Homepa,
COXPAHEHHOrO B MaMATK NaHenw

ynpasnenna DRC1.

CTaHZapTHble NOKa3aHWA NPY NOAKMIOYEHNN:
-CocTtosAHMe roToBHOCTK, WKanbl RH n °C
-Komnpeccop akTrBeH, 0Tobpa)kaeTcA CMMBO OCYLLKU BO3p,yXA“

CTaHAapTHbIe noKa3aHuna
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O6wume cBegeHNnA

SKcnnyatauma - : et

Dantherm’

HaxaTtb 1 YAEPXKMBATb

/7\ B TeueHue 5 cekyHa - e - — e L
\J ANA BXOfa B MEHIO

yeranoBtEe. Bo Bpema paboTbl OCylLUTENs Ha AuUcnee NaHeny ynpasneHnsa DRCT oTobpaxaeTca cMBON ocyLku $é
Mpw BKOUEHNM HarpeBa BO3ayXa Ha AUCTIIee MaHeNu yrnpaBieHns oTobpaxkaeTca cMBON Harpesa.§$§
Mpw BKOYEHUN BBITAXHOIO BEHTUNIATOPA HA AUCTIJIEE NMaHesNn yrpaBfieHrsa oTobpaxaeTcs
COOTBETCTBYIOLMI CUMBON &2

HaxaTb 1 yaepxmnsatb

_ 7\ B TeueHue 10 cekyHg
J AnA cbpoca cepuitHoro
- HOMEpPa, COXPaHEHHOTO

B NaMATU NaHenw
ynpasnerna DRCT.

HaxaTb 1 yaepxmnsatb

B TeueHwue 3 cekyHa Ana
BXOfa B MEHIO HacTpoeK ]

nonb3oBaTena. l

CocToAiHMe HencnpaBHocTM ' : st

Dantherm’

)

B pexnme 0TKasa Ha gncnnee naHenn ynpasieHuns 6yﬂ,eT 0TO6pa)KaTbCﬂ CMMBON NpeaynpexaneHna A

Bbnoknposka naHenun

ynpasneHuns
' Dantherm’

¢

MaHenb ynpasnernsa DRCT obopynoBaHa BbikouaTenem, HaxoAaLnMmca B 6atapeiHom oTCeke.
Mpw nepesofe BbikNoUaTens B nosoxeHue «locks KHOMKM NaHenu ynpaeneHna CTaHOBATCA
HEaKTVBHbIMM.

[Nucnnen no-npexHemy byaet oTobpakaTb MHGOPMALMIO, HO BBOL MHOPMALIMHM
nonb3oBatenem OyneT HEBO3MOXKEH.
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3apiaHHble 3HAaYeHNA MEeHI0 HacCTpoeK noJjib3oBaTtensa

3apgaHHOe 3HaYeHue
ocylieHus

HaxaTb 1 yaepxunsatb

B TeueHwue 3 cekyHa anA

BXOfa B MEHIO HACTpOeK

Monb3oBaTeNA.

HakaTb Ana noaTeepkaeHUA.
'
| @)

| YmeHbwnTb Ha 1 eauHuLy

\ &
@\‘ YBenuuunTtb Ha 1 eanHuLYy
N 4
7P

/?\‘ MepeknioueHrie Mexay
“\\//’ CMMBOMaMM

77\ Tepekniouermie mexay

C )
w CYMBOMaMM

3ajaHHOe 3HauYeHune
Temnepartypbl
HaxaTb 1 yaepxusatb
B TeueHwue 3 cekyHa Ana
BXOAa B MEHIO HAaCTPOeK
MoNb30BaTenA.

Haxatb ans
noaTeepKaeHns.

e
)0 ) Ymerbwntb Ha T eauHmly
N

(L) Yeennuntb Ha 1 eguHmLy

@ MepeknioyeHme Mexay

/) CMBOJTaMM

/j\) MepekioyeHne mexay

/ CMMBOSIamm

Dantherm’

3HaueHue BNaXXHOCT 11 CMBOJ1 OCYLLEHNA MUTAIOT.

Ha gucnnee otobpakaeTcs eflaemoe 3HaYeHne BaXKHOCTU.

MoKa 3HaueHVe MIraeT, ero MOXHO YBEMNYUTb UM YMEHBLUWTb HaXKaTeM KHOMOK MaHenu
ynpasneHua DRC1 Beepx (yBennuntb) unu BHM3 (yMeHbLUUTD).

Ona noaTBepKAeHNA BbIGPAHHOTO 3HAYEHNA BAAXXHOCTU U Nepexoaa K criefyioLen
CTPaHKLE MeHI0 HeobXOaUMO HaxaTb Beog.

Dantherm’

3HayeHne TemnepaTypbl 1 CUMBOM HarpeBa Ha4YHyT MUraTb

Ha pgrcnnee otobpasuTca kenaemoe 3HauveHne Temnepatypsbl. [loka 3HaueHne MUraer, ero
MOXHO YBENNUNTb UV YMEHbLUWTD HaXKaTemM KHOMOK naHenu ynpasneHua DRCT Beepx
(yBenunumTb) unu BHU3 (yMeHbLINTD).

Makcumym: 34 °C, MuHumym: 5 °C [1ns noatBepxAeHrsA BbIOPaHHOrO 3HaueHnsA 1 nepexopa
K crepytoLueli CTpaHuLLe MeHio HeobxoMMO HaxaTb Beop.
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7 A
MeHio ycTaHOBLMKa ‘/C’\/ HaxaTb 1 yaepxunBaTb B TeUeHne 5 CeKyH AN1A BXOAA B MEHIO YCTaHOBLUMKA.

3apaHHOe 3HavYeHne gns —— gt
BeHTUNATOpaA. Dantherm’

@D\,‘ YMeHbLWTb Ha 1 eanHuLLYy
\ &

/ \\ MepeknoyeHve mexay

U / CMMBONaMM

fc\ [epeknoyeHve mexay ‘

\ )/ CmMBOaMn L L e — I

NOATBEPXKACHNA. YKa3aHO 3alaHHO€E 3Ha4YeHne ANA BbITAXKHOIO BEHTUJIATOPA.

KHonku Bneso n BnpaBo YMEHbLAKT N yBENNYNBAKOT 3HaYEHNKE. D,J'lﬂ noaTBepXAEHUA
Bbl6paHHOFO 3Ha4YeHNA BIaXKHOCTU N Nepexoa K ceayrowemy cumsony HGO6XOAI/IMO
HaxkaTb Beop.
Ecnn nameHeHus He noaTeBepKAeHbl, HOBOE 3aflaHHOE 3HaYeHWe He COXPaHUTCA

7 a
- \
| (8 Yeennuntb Ha 1 euHuLy
7
HaxaTb Ans CUMBOST BbITAXXHOIO BEHTUAATOPA MUraeT ¢ YacTotol 0,5 My, B MHGOPMALMOHHON CTpOKe

\@>p&a%oﬁcnymmmﬂ R — et
Dantherm’

MNoka cnmeon MHTEpBana 06CJ'Iy)KI/IBaHVIF| MUTraeT, 3HaYeHe NHTePBaJla MOXKHO YBEJTNYNUTD C

MOMOLLbIK KHOMKN BnpaBo NN yMEHbLUNTb C MOMOLLbKO KHOMKN Bneso.
MakcnmanbHoe 3HaueHue 99 Hegenb. MMHUManbHoe 3HaueHve 1 Hegens.

)

YBENMUNTD Ha 1 eauHnLYy

/8\ MepeknioueHie Mexay
) camsonamm

,//‘\\ MNepekntoyueHrie mexay

el
w CMBOJTaMK

HaxaTb ana '
NOATBEPXKAEHVA. 1
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ABapuiiHble onoBeLeHNs

BHelwHMne ycnosus
PeXxum rotoBHOCTM 2 Dantherm’

HaxaTtb 1 YOAePXKMBATb

B TeUeHue 3 cekyHa AnA
BXO/1a B MEHIO HAaCTPOEK

nonb3oBaTena.

_ HaxaTb 1 yaepxuBaTh

r//z; B TeueHue 5 cekyHa ans |
‘ | BXOZa B MeHIO HacTpoek
yCTaHOBLIMKa. ‘

\
\

Y

Ecnu napameTpbl BHELIHWX YCIIOBWIA BbIXOAAT 33 NpeAensl paboyero AvanasoHa, NaHesb ynpasneHus
DRC1 nepexofuT B pexurm roToOBHOCTH 2.

Korpaa narens ynpasneHva HaXoAMTCA B PeXMMe TOTOBHOCTM 1, Ha Aucnnee oTobparkaloTcA NoKasaHws
TemnepaTypbl 1 OTHOCUTENbHOW BAaXKHOCTY.

3TO COCTOAHME KOPPEKTUPYETCA, TONBKO KOraa Temnepatypa (abt) nnv snaxHocTb (abrh) okpyxatouiero
BO3/yXa HaXxOAATCA B Npe/enax yCTaHOBNEHHOrO AMana3oHa, 1 He MOXeT BbiTb COPOLEHO.

TONbKO B 3TOM CJlyyae MOXHO M3MeHUTb 3afiaHHble 3HaYeHWA C MOMOLLbIO MeHIO HACTPOEK.

lMpu BXOAe B MEHI0 HaCTpoekK BMeCTo Koaa «Abt/Abrh» B cTpoke nHbopMaLmm OyaeT oTobpaxaTbea
noraclunii CUMBOJ OMOBELLEHNA ¥ 3aAaHHOE 3HaYeHMe.

HewcnpaBHOCTb AaTynkKa ‘
Dantherm’
\
./ He’CnpagHOro AaTumKka.

/,\‘ HaxaTtb ona onpenenenva
@)/ HevCrpaBHOro AaTuMKa.

Mpn 06Hapy)KEHV|VI HEeNnCNpPaBHOCTW AaT4YMKa OCYLINTENb NMpeKpallaeT pa60Ty.

C POoCnTb NpeaynpexaeHmne o HencnpPaBHOCTU AaTyKa C MOMOLLbIO NMaHeNn ynpasneHna DRC1

HEBO3MOKHO.

§T06b| onpenenntb, Kakomn AaTynK (ﬂ,aTl-WlKVl) HencnpaBeH, cneayeT HaXKaTb KHOMKN BBer nnn
HWN3.

Ecnu HemcnpaBHbl BCe IaTuMKI, OTOBPpaKatoTca Kofbl B ClieaytoLLeil Nocief0BaTeNbHOCTM:

«COnd»** «EVAP» +* «RH/T»

Bolitn B MeHo HaCTpOoeK AnAa N3AMeHeHUA 3adaHHbIX 3HAYEeHWN HEBO3MOXKHO

@ HakaTb Ana onpegenexHvs

HemcnpaBHoOCTb gaTumnka B m—— B

KOHAeHcaTopa o
Dantherm

©

B cniyuae HemcnpaBHOCTU JaTumKa KOHEHCaTopa NPy HaXkaTu KHOMoK Beepx unu BHu3,
KOrfia Ha Ancnnee oTobpaxaeTca Kof HemcrnpaBHOCTH «SEnSy», ByneT oTobparkaTbCs Koa
«CONnd».

Ecnu B TeueHme 10 cekyHp He ByfieT HaxaTa Kakas-nMbo KHOMKa, Ha Arcriee BHOBb
oT06pa3zuTcs «SENS». BolTy B MEHI0 HAaCTPOEK ANst U3MEHEHWSA 3ajaHHOrO 3HaYeHs
HEBO3MOXHO.
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ABapuiiHble onoBeleHns (NpogomKeHne)

HemcnpaBHOCTb faTumnKa —— g

ncnapurtrena
P Dantherm’

&

B cnyyae HencnpaBHOCTY aTumKa UCnapuTena Npw HaxaTun KHOMoK Beepx nnn BHK3, Korga Ha
AMCrNee 0TOOPAXKAETCA KOJ| HeMCNPaBHOCTY «SENSy, ByaeT oTobpakatbca kof «EVAPy.

Ecnu gatumk ncnaputens ncnpaeeH, JOMmKeH 0TobpaxaTbca Ko «EVAP».

Ecnu B TeueHne 10 cekyHp He OByeT HaKaTa Kakas-nvbo KHOMKa, Ha AUCree BHOBb OTOOPasnTCA
KOfl HeMmcnpaBHOCTH «SENSy.

BonTn B MeHIo HacTpoekK ana n3MeHeHUA 3a4aHHOro 3HaYeHA HEBO3MOXHO.

HeNCrpaBHOro dat4ynka.

(m HaxaTtb ona onpegenerva
\

r‘fﬁii\\/ HaxaTtb Ana onpegenexHva

\ )/ HEWCNPaBHOro AaTynKa.

HencnpaBHoCTb faTumnKa e p—
RH/T

P
{‘/@ HaxaTtb ona onpegenexHva

HeMCrnpaBHOro dat4ynka.

Dantherm’

&

B cnyyae HencnpasHoctu gatumka RH/T npu HaxkaTnm KHonok Beepx nnu BHK3, Korga Ha
Jucnnee otobpakaeTcsa Kog HENCNPaBHOCTY «SENSy, ByaeT otobparkaTbca ko «rh°ty.
Ecnn pgatumk RH/T ncnpaseH, fomkeH oTobpaxaTtbca Kog «rh®t».

Ecnu B TeueHre 10 ceKyHA He OyfeT Ha)kaTa Kakas-nnbo KHOMKa, Ha AWCriee BHOBb
0TO6pa3nTCA KoA HENCNPABHOCTU «SENS».

r//i\\ HaxaTtb Ana onpegeneHva

)
J HEeMCnpaBHOro AaTymka.

Bowitn B meHt0 HaCTpoeK anA NUaMeHeHMA 3aaHHOIro 3Ha4yeHMA HEBO3MOXHO.

YpesmepHo HU3Koe —— s

paBrneHne ‘
Dantherm’

¢

OcywuTenb npekpatlaeT paboTy Npu 06HaPYKEHUN YPE3MEPHO HM3KOTO AaBNEHNS.
CopocnTb NpefynpexaeHrie 0 HEUCNPABHOCTY C NMOMOLLbI0 NaHeny ynpasneHus DRC1
HEBO3MOXHO.

BoITI B MeHI0 HAaCTPOEK AJ1A 3MEHEHMS 33JlaHHOTO 3HAYEHNA HEBO3MOXHO.

74



Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

ABapuiiHble onoBeleHns (NpogomKeHne)

YpesmepHo BbicOKOe
haBneHune

OnoBelweHne o
Heob6XxogumocTun
o6cnyKnBaHus

__ Haxate nynepxmsatb
7 A sTeueHve 5 cekyHa ana
\_ ¥ Bxopa B MeHio HacTpoek

yCTaHOBLIMKa.

MpuopuTteT onoseleHUn

Dantherm’

OcywuTenb npekpalaeT paboTy Npu obHapyKeHNM Ype3MePHO BbICOKOTO AaBeHNs.
C6pocnTb NpegynpexaeHrie 0 HeMCNPABHOCTU C MOMOLLbIO NaHeny ynpasneHus DRCT
HEBO3MOHO.

MeH10 HaCcTpOeK HeJOCTYMHO ANA U3MEHEHMA 3aaHHbIX 3HAYEH WA,

Dantherm’
I'IpV| HaCTyrjieHnn BpeMeHN O6Cl1y>KI/IBaHI/IF| ocywmnTena noABnUTCA CMMBON OGCHY)I(I;IEaHI/IHi

370 OnoBeLLEHE He BANAET Ha PaboTy OCyLINTENA. I
‘(\/C“ —->
[ina c6poca onoBeleHNs HEOBXOANMO: D

- HaxaTb KHONKy BnpaBo 1 ygepxunBaTb ee B TeueHune 5 cekyH 19 BXOAa B MEHIO
yCTaHOBLUMKa.

- Haxxatb BBepx/BHU3 ANnA nepekntoyeHns Ha CMBOS 06CNyKUBaHNA.

- Haxxatb BneBo/BnpaBo fnsi yCTaHOBKM 3HAUEHUA XKeNaeMoro NHTepBasa o0CyXnsaHus,
HauunHas c 0.

- MopaTBepanTb 3afaHHbIN MHTEPBa 06CYKMBaHNA HaxaTem Beog.

HP Bbicokumn npuoputet
LP

SEnS

Abt

Abrh Hn3kunn nproputet

I'IepeueHb Bbll€ MOKa3blBa€T MPUOPUTET OMoBeLLeHu B
Cclydae HeCKOJIbKKX OMNOBELLeHUI OHOBPEMEHHO.
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Zarys ogolny
Ostrzezenie Operator ma obowiazek przeczytac i zrozumiec niniejsza instrukcje serwisowa oraz inne
dostarczone informacje, a takze stosowac whasciwg procedure eksploatacyjna.
Przed uzyciem panelu sterowania przeczytaj calg instrukcje. Nalezy zna¢ prawidtowe pro-
cedury eksploatacyjne urzadzenia oraz wszystkie srodki bezpieczenstwa, aby zapobiegac
uszkodzeniom mienia oraz obrazeniom ciata.
Opis produktu DRC1 to bezprzewodowy panel zdalnego sterowania przeznaczony do stosowania z 0s-
uszaczami z serii CDP/CDP-T/CDF 40-50-70 firmy Dantherm.
Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace eksploatacji zdalnego panelu w celu ster-
owania osuszaczem.
Zasieg panelu DRC1 wynosi maks. 50 metréow w zaleznosci od panujacych warunkow.
Uktad na zdalnym Wyswietlacz Osuszanie Ogrzewa- Zdalna Wskaznik baterii
panelu . N wilgotnodci blokada nie Symbol
Skala wilgotnosci radiowy
Dantherm’
Gora
Lewo Prawo
D6t Enter
' Siwb | L - \Skala temperaturyw
Wentylator a\>//vna1riio Infor- Serwis Wyswietlacz tempera-
macja tury
Skala wilgotnosci i temperatury.
Skala temperatury od 0° do 40°C.
Skala wilgotnosci od 0 do 99% RH
Anteny
Kable USB Kabel USB stuzy do aktualizacji oprogramowania.
Moze rowniez stuzy¢ jako zewnetrzne zrédto zasilania. H
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Kojarzenie

Tryb kojarzenia

Kojarzenie
Procedura
Nawigacja
Punkt

koncowy

s

@ Punkt

P korcowy

Kojarzenie zakoniczone
niepowodzeniem

Przycisnij i przytrzymaj przez 10 sek., aby
zresetowac numer seryjny przechowy-
wany w DRCT.

Standardowe odczyty

Przed eksploatacjg panelu DRC1 nalezy go skojarzy¢ z osuszaczem CDP.
W tej czesci instrukcji znajduja sie informacje dotyczace kojarzenia DRC1 z osuszaczem.

Dantherm’

....o-no.... .... S S S :.'...uooooo....
RH % AE=Es/ °C

1. Wtéz baterie (zatgczone do zestawu)
Panel DRC1 bedzie wyszukiwac osuszacz przez 2 min. Podczas wyszukiwania wyswietlacz bedzie
migotac na czestotliwosci 0,5 Hz

Aby otworzy¢ tryb kojarzenia na osuszaczu:

- Wcisnij na raz i przytrzymaj przez 5 sek. strzatki w gére i w dét znajdujace sie na osuszaczu -
Uwaga: wykonaj te czynnos¢, kiedy panel DRC1 wyszukuje osuszacz.
LUB: wiacz i wytacz osuszacz

RS485 ALARM 12V DC

usB

EXTRH/T

3. Osuszacz przesle numer seryjny do panelu DRC1. Kiedy
procedura zakoniczy sie sukcesem, wyswietli sie symbol radiowy. °

4. Osuszacz potwierdzi pofgczenie, wyswietlajgc kod "Conn" przez 3 sek. Do osuszacza
mozna podtaczy¢ wiecej niz jeden panel zdalnego sterowania.

ENTER - wcisnij i przytrzymaj przez 3 sek., aby wejs¢ w ustawienia menu uzytkownika
Strzatki GORA i DOt pozwalaja poruszac sie po ikonach.

Strzatki LEWO i PRAWO umozliwiaja zmiane wartosci zadanej 1 nacisniecie = 1 jednostka
Przycisk ENTER potwierdza nowg wartos¢ zadang i automatycznie przetacza sie na nastepng
ikone lub wychodzizmenu  Wecisnij i przytrzymaj strzatke PRAWO przez 5 sek., aby wejs¢
w ustawienia menu instalatora. (Najpierw wyjdz z menu ustawien)

Jezeli przez 10 sek. nie zostanie wcisniety zaden przycisk, DRC1 wychodzi z menu i powraca
do ekranu odczytow

Jezeli kojarzenie zakonczy sie niepowodzeniem A i na wyswietlaczu pojawi sie
a symbol radiowy migocze = zresetuj DRC1 i powtdrz procedure kojarzenia.

Standardowe odczyty przy pofaczeniu:
-Czuwanie, skala RH i °C
-Sprezarka aktywna, symbol osuszania wigczony “‘




Informacje ogdlne

Eksploatacja

Przycisnij i przytrzymaj przez 10
sek., aby zresetowac numer se-

@ ryjny przechowywany w DRCT.
Wcisnij i przytrzymaj przez 3
sek., aby wejs¢ w ustawienia
menu uzytkownika.

Q\ Wcisnij i przytrzymaj przez 5

,/ sek., aby wejs¢ w ustawienia
menu instalatora.

Stan awaryjny

Blokada pilota

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Dantherm’

Kiedy osuszacz pracuje, symbol osuszania (4¢) jest wyswietlony na ekranie panelu DRCT.
Kiedy

ogrzewanie jest wigczone, ikona ogrzewania(§$$) bedzie wyswietlona na ekranie panelu
DRCI.

Kiedy wentylator jest wiaczony, ikona wentylatora (&) bedzie wyswietlona na ekranie panelu
DRC1.

_ekranie panelu DRCT.

Dantherm’

&

Jezeli osuszacz wejdzie w tryb awaryjny, znak ostrzegawczy () bedzie wyswietlony na

Dantherm’

Panel DRC1 posiada wytgcznik w komorze baterii.

Kiedy zostanie przetgczony w pozycje "lock” ("blokada"), przyciski na panelu zostang
dezaktywowane.

Ekran bedzie nadal wyswietlat aktualizowane informacje, ale komendy uzytkownika zostang
zablokowane.
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Menu uzytkownika - Wartosci zadane

Wartos¢ zadana osuszania

\\Ku/// /
7N\

Wcisnij przez 3 sek., aby
wejs¢ w ustawienia menu
uzytkownika.

Wcisnij OK, aby potwierdzi¢

Zmniejsz o 1 jednostke

Zwieksz o 1 jednostke

Nawigacja pomiedzy ikonami

Nawigacja pomiedzy ikonami

Wartosc zadana
temperatury

/ 75\\
.
(#
N 4
/4 7‘\\‘
(o)

“\,J/

80

Wcisnij przez 3 sek., aby
wejs¢ w ustawienia menu
uzytkownika.

Wcisnij, aby potwierdzic.

Zmniejsz o 1 stopien

Zwieksz o 1 stopien

Nawigacja pomiedzy ikonam

Nawigacja pomiedzy
ikonami

Dantherm’

O

Wartos¢ wilgotnosci i ikona osuszania zaczng migotac.

Wyswietla sie pozadana warto$¢ zadana wilgotnosci.

Podczas migotania warto$¢ mozna zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ przyciskami Géra/Dét na pan-
elu DRC1.

Wcisnij Enter, aby potwierdzi¢ warto$¢ zadana wilgotnosci i przejs¢ do kolejnej strony menu.

Dantherm’

Wartosc¢ temperatury i ikona ogrzewania zaczng migotac.

Wyswietla sie pozadana warto$¢ zadana temperatury. Podczas migotania wartos¢ mozna
zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ przyciskami Goéra/Dét na panelu DRC1. Maksymalna: 34 °C, Minimal-
na: 5 °C. Wcisnij Enter, aby potwierdzi¢ nowa wartos¢ zadang i przejs¢ do kolejnej strony menu.
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Menu instalatora ‘/R\\} Wcisnij i przytrzymaj przez 5 sek., aby wejs¢ w menu
"V instalatora.

|

Wartos¢ zadana wentylatora
Dantherm’

C

(//\\/‘ Nawigacja pomiedzy ikonami - 7
\\& Kiedy ikona wentylatora migocze na czestotliwosci 0,5 Hz i wyswietlona jest wartos¢ zadana
wentylatora. Prawy/lewy przycisk, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ wartosc. Wcisnij Enter, aby

K\)\‘ Zmniejsz o 1 stopien
l/(i Zwieksz o 1 stopien

r !
“/‘/8\\0 Nawigacja pomiedzy ikonami ‘

Weisnij OK, aby potwierdzi¢ wartos¢ zadana i przejs¢ do kolejnej ikony.
potwierdzic. Jezeli nie potwierdzisz zmiany, nowa warto$¢ zadana nie zostanie zapamietana

Intervalo de mantenimiento @~ acsiony

\’/E)x\{) Zmniejsz o 1 jednostke
\,(//

S
,ch Zwieksz o 1 jednostke
N

;\ Nawigacja pomiedzy
( - ikonami
&

/7~ Nawigacja pomiedzy '
\‘\ /J\ ikonami

Dantherm’

C

Wcisnij, aby potwierdzic. . o .
Podczas migotania czestotliwos$¢ przegladéw mozna ZWIEKSZYC/ZMNIEJSZYC przyciskami
PRAWO/LEWO.
Maksymalnie 99 tygodni. Minimalnie 1 tydzien.
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Alarmy

Warunki otoczenia - Tryb
czuwania 2

Wcisnij przez 3 sek., aby
wejs¢ w ustawienia menu
uzytkownika.

O

N
%

Wcisnij przez 5 sek., aby
wejs¢ w ustawienia menu
instalatora

(o
R _

Awaria czujnika

/@ Przycisnij, aby sprawdzic,
( | ktory czujnik ulegt awarii
N/

Przycisnij, aby sprawdzi¢,

7N
( | ktéry czujnik ulegt awarii,
\& y czuj 9

Awaria czujnika skraplacza

Dantherm’

&

Panel DRCT wchodzi w tryb czuwania 2, kiedy warunki otoczenia przekraczaja dopuszczalny
zakres.

Na ekranie wyswietla sie dane temperatury i wilgotnosci wzglednej (RH), kiedy urzadzenie
znajduje sie w trybie czuwania 1.

Status ten zostanie skorygowany tylko wtedy, gdy temperatura otoczenia (abt) lub wilgotnos¢
otoczenia (abrh) uzyska dopuszczalng warto$¢. Nie mozna go odrzucic.

Mozesz wejs¢ w ustawienia menu, aby zmodyfikowac wartosci zadane — tylko w tym przypadku.
W ustawieniach menu na ekranie zamiast kodu "Abt/Abrh" pojawi sie wyfaczona ikona alarmu
oraz warto$¢ zadana.

Dantherm’

&

Osuszacz przestat pracowa¢, poniewaz wykryto awarie czujnika.

Nie mozna odrzuci¢ awarii czujnika z poziomu pilota DRCT.

Nacisnij przycisk GORA/DOL, aby sprawdzi¢, ktéry(e) czujnik(i) ulegt(y) awarii.

Jezeli awarii ulegty wszystkie czujniki, kody wyswietlg sie w nastepujacej sekwencji: «COnd» Ay
«EVAP»+* «RH/T»

Nie mozna wejs¢ w ustawienia menu, aby zmodyfikowac wartosci zadane.

Dantherm’

©)

Jezeli awarii ulegt czujnik skraplacza, podczas gdy ekran wyswietla kod awarii czujnika
"SEns", w wyniku przyciskania strzatek GORA/DOL wyswietli sie kod "COnd".

Jezeli w ciggu 10 sekund nie zostanie wcisniety zaden przycisk, na ekranie znowu wyswietli
sie kod "SEns". Nie mozna wejs$¢ w ustawienia menu, aby zmodyfikowac wartos$¢ zadang
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Alarmy cd.

Awaria czujnika parownika

Dantherm’
Przycisnij, aby sprawdzi¢, ktéry

> P by o
K/ czujnik ulegt awarii.

/\ Przycisnij, aby sprawdzi¢, ktéry
\@/‘ czujnik ulegt awarii. !

Jezeli awarii ulegt czujnik parownika, podczas gdy ekran wyswietla kod awarii czujnika "SEns', w
wyniku przyciskania strzatek GORA/DOL wyswietli sie kod "EVAP".

Jezeli czujnik parownika nie ulegt awarii, kod "EVAP" nie zostanie wysSwietlony.

Jezeli w ciggu 10 sekund nie zostanie wcisniety zaden przycisk, na ekranie znowu wyswietli sie
kod awarii "SEns". Nie mozna wejs¢ w ustawienia menu, aby zmodyfikowa¢ wartos¢ zadana

Awaria czujnika HR/T ;
(wilgotnosci wzglednej/

temperatury) Dantherm’

/@\ Przycisnij, aby sprawdzi¢,
\\d// ktory czujnik ulegt awarii.

7

‘ N‘) Przycisnij, aby sprawdzi¢,

\&/ ktéry czujnik ulegt awarii.
JeZeIiawarii ulegt czujnik RH/T, podczas gdy ekranWyéwietla kod awarii czujniké "SEns", w
wyniku przyciskania strzatek GORA/DOL wyswietli sie kod "rh°t".
Jezeli czujnik RH/T nie ulegt awarii, kod "rh°t" nie zostanie wyswietlony.

Jezeli w ciggu 10 sekund nie zostanie wcisniety zaden przycisk, na ekranie znowu wyswietli
sie kod awaryjny "SEns".

Nie mozna wejs¢ w ustawienia menu, aby zmodyfikowac warto$¢ zadana.

&

|
|

Awaria z powodu niskiego
cisnienia

Dantherm’

Osuszacz przestat pracowac, poniewaz wykryto niskie cisnienie.
Nie mozna odrzuci¢ awarii z poziomu pilota DRC1.

Nie mozna wejs¢ w ustawienia menu, aby zmodyfikowac warto$¢ zadana.
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Alarmy cd

Awaria z powodu wysokiego

cis$nienia

Alarm serwisowy

yan
(/(i\w Wcisnij przez 5 sek., aby wejsc¢
Y

w ustawienia menu instalatora

Pierwszenstwo alarmow

Dantherm’

©)

Osuszacz przestat pracowac, poniewaz wykryto wysokie cisnienie.
Nie mozna odrzuci¢ awarii z poziomu zdalnego panelu.
Niedozwolone jest wejscie w ustawienia menu, aby zmodyfikowac¢ wartosci zadane.

Dantherm’

©)

Ikona serwisu wyswietli sie, gdy przyjdzie czas na prace serwisowe osuszacza.
Alarm serwisowy nie ma wyptywu na dziatanie osuszacza.

-0
Aby odrzuci¢/zresetowac alarm serwisowy: N

- Wcisnij strzatke PRAWO przez 5 sek., aby wejs¢ w menu instalatora.

- Wciénij strzatki GORA/DOL, by przejs¢ do ikony serwisowej.

- Wcisnij strzatki PRAWO/LEWO, aby zmieni¢ warto$¢ zadang 0 na pozadang czestotliwos¢
przegladow.

- Wcisnij enter, aby potwierdzi¢ czestotliwos¢ przegladdw.

HP Wysoki priorytet
LP

SEnS

Abt

Abrh Niski priorytet

Na liscie powyzej pokazano pierwszeristwo alarméw, w
przypadku gdy liczba aktywnych jest wieksza niz jeden.
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Draadloze afstandsbediening DRC1 (nl)

Inhoudsopgave
OVEIZICE . e e 86
10T o] o<1 =T o T 87
Algemene INformMatie ... ...vuini it e e e e e e 88
Gebruikersmenu - SEtPOINtS ...ttt e e 89
Installateursmenu. .. ... o 90
- =Y o P 91
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Overzicht

Waarschuwing Het is de verantwoordelijkheid van de gebruiken om deze servicehandleiding en andere
verstrekte informatie te lezen en begrijpen en om de juiste bedieningsprocedure te ge-
bruiken.

Lees de gehele handleiding voordat u het bedieningspaneel in gebruik neemt. Het is belan-
grijk om bekend te zijn met de juiste bedieningsprocedures voor de unit en alle veiligheids-
maatregelen, om de kans op beschadiging van eigendommen en/of persoonlijk letsel te
vermijden.

Productbeschrijving De DRC1 is een draadloos afstandsbedieningspaneel voor gebruik met de ontvochtiger-
reeks CDP/CDP-T/CDF 40-50-70 van Dantherm.
In deze handleiding leert u hoe u uw bevochtiger bedient met behulp van het afstandsbedi-
eningspaneel DRC1.
Het bereik van de DRC1 is maximaal 50 meter, afhankelijk van de omstandigheden.

Vergrendeling afstands-
bediening
Radiosymbool

Indeling Luchtvochtig heidSSCha%ntvochtigen

. Batterij-indicator
bedieningspaneel )

Verwar-
men

Luchtvochtigheidsweergave

Dantherm’
Omhoog

Rechts

Omlaag Invoeren

Afzuigventi-  Storingssym-Informatie  Onder- Temperatuurweergavdemperatuurschaal
lator bool houd

Luchtvochtigheids- en temperatuurschaal.
Temperatuurschaal van 0 tot 40 °C.
Luchtvochtigheidsschaal van 0 tot 99% RH

Antennes

USB-kabel De USB-kabel dient voor het updaten van de software.
Hij kan ook worden gebruikt als externe voeding. n
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Koppelen

Koppelingsmodus V66r het gebruik moet de DRC1 worden gekoppeld aan de CDF-unit.
In dit hoofdstuk wordt beschreven hoe u de DRC1 koppelt aan de ontvochtiger.

Koppelen - pu

Dantherm’

Procedure 1. Plaats batterijen > Display knippert (als hij niet knippert, houdt u de linkerknop 10 seconden lang
ingedrukt en wacht u tot de display gaat knipperen)
De DRC1 zoekt 2 minuten lang naar de ontvochtiger; in deze tijd kan de koppeling op twee manieren
worden uitgevoerd:
2.a. Houd de knop Omhoog en Omlaag op de CDP 5 seconden lang tegelijkertijd ingedrukt
2.b. Schakel de ontvochtiger uit, wacht 5 seconden en schakel hem dan weer in.-
Opmerking: Dit moet gebeuren terwijl de DRC1 zoekt naar de ontvochtiger. A OK \/

N/
gxb,
3. De ontvochtiger stuurt een serienummer naar de DRC1. 6\
Wanneer het koppelen geslaagd is, gaat het radiopictogram aan. e
4. De ontvochtiger bevestigt de verbinding door 3 seconden lang de code “Conn” weer te

geven :::::ﬁ "™
Er kunnen meerdere afstandsbedieningspanelen worden aangesloten op de ontvochtiger.

usB RS485 EXTRH/T

Navigatie INVOEREN 3 seconden ingedrukt houden om gebruikersmenuconfiguratie te openen
Eindpunt Knop OMHOOG en OMLAAG om tussen de pictogrammen te navigeren

Knop LINKS en RECHTS om setpointwaarde te wijzigen; 1 keer drukken = 1 eenheid

Met INVOEREN bevestigt u de nieuwe setpointwaarde en schakelt u automatisch over naar
het volgende pictogram of sluit u het menu af

Houd RECHTS 5 seconden ingedrukt om de installateursmenuconfiguratie te openen. (Sluit
eerst het configuratiemenu af)

(SRR

Eindpunt
Wanneer er 10 s lang op geen van de knoppen wordt gedrukt, sluit de DRC1 het menu af en
keert hij terug naar het meetwaardenscherm

Kogpelen mislukt Als het koppelen mislukt worden A en [ - weergegeven op de display en knippert het
C N\ radiosymbool =

Reset de DRC1 en voer het koppelingsproces opnieuw uit.

Houd 10 seconden ingedrukt om het
in de DRC1 opgeslagen serienummer
te resetten.

Standaardmeetwaarden bij verbinding:
- Stand-by: RH- en °C-schaal
- Compressor actief: ontvochtigingssymbool aan “‘

Standaardmeetwaarden
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Algemene informatie

Bediening i ; peanss

< Houd 10 seconden
()‘ ingedrukt om het in de
= DRC1 opgeslagen seri-
enummer te resetten.

3 seconden ingedrukt houden
om gebruikersmenuconfiguratie

te openen.

///"'\\ 5 seconden ingedrukt |
@ houden om het instal-

lateursmenu te openen. l

Dantherm’

&

Wanneer de unit actief is, wordt het ontvochtigingssymbool (4¢) weergegeven op de dis-
play van de DRCI.

Wanneer de verwarming is ingeschakeld, wordt het verwarmingspictogram (§4¢) weerge-
geven op de display van de DRC1.

Wanneer de afzuigventilator is ingeschakeld, wordt het afzuigventilatorpictogram ( &)

weergegeven op de display van de DRC1.

Storingstoestand - B
Dantherm’
I
Als de unit naar de storingsmodus gaat, wordt het waarschuwingssymbool (A) weerge-
geven op de display van de DRC1
Afstandsbediening
vergrendeld

Dantherm’

|
|

De DRC1 is voorzien van een schakelaar in het batterijvak.

Wanneer deze in de vergrendelstand wordt gezet, worden de knoppen op de DRCT1 inactief.
De informatie op de display wordt wel nog bijgewerkt, maar de gebruiker kan niets invoeren.
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Gebruikersmenu - Setpoints

Setpoint ontvochtiging m——

3 seconden ingedrukt houden orL
gebruikersmenuconfiguratie te
openen.
/éj\\ Drukken om te bevestigen.

Dantherm’

¥ | Met1 eenheid verlagen
Nt

\’/ Eg\ Met 1 eenheid verh
\ ) S eennela vernogen
Y ? y

/?f \
( /\)‘ Navigeren tussen pictogram- l
\:/ men ST — T S
N *
[ 2 ) Navi 1 ict _
\@/ maevr:geren Jeenpiciegram De luchtvochtigheidswaarde en het ontvochtigingspictogram knipperen.
De display toont het gewenste luchtvochtigheidssetpoint.
Tijdens het knipperen kan de waarde worden verhoogd of verlaagd door op de knop Om-
hoog/verhogen of Omlaag/verlagen op de DRC1 te drukken.
Druk op Invoeren om het luchtvochtigheidssetpoint te bevestigen en naar de volgende
menupagina te gaan.
Setpoint temperatuur

Dantherm’

3 seconden ingedrukt houden
om gebruikersmenuconfiguratie
te openen.

Drukken om te bevestigen.

&
@ Met 1 eenheid verlagen
7

[ 8 Met1 eenheid verhogen
Y ?

()

\ , Navigeren tussen pictogram- [

G
\\7/ men
N .
( i i | Navigeren tussen pictogram- o - R
\J/ men . . .

De temperatuurwaarde en het verwarmingspictogram knipperen.
De weergegeven waarde toont het gewenste temperatuursetpoint. Tijdens het knipperen
kan de waarde worden verhoogd of verlaagd door op de knop Omhoog/verhogen of Om-
laag/verlagen op de DRCT1 te drukken.
Maximum: 32 °C, minimum: 5 °C. Druk op Invoeren om het nieuwe setpoint te bevestigen en
naar de volgende menupagina te gaan.

89



v

Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Installateursmenu

| 5 seconden ingedrukt houden om het installateursmenu te openen.

Setpoint ventilator

Met 1 eenheid verlagen

Met 1 eenheid verhogen
Navigeren tussen pictogram-

men

Navigeren tussen picto-
grammen

Drukken om te beve-
stigen.

Dantherm’

|

Wanneer het afzuigventilatorpictogram met 0,5 Hz knippert en de setpointwaarde voor de
afzuigventilator op de informatieregel wordt weergegeven.

Knop Links of Rechts om de waarde te verlagen of verhogen. Invoeren om setpoint te beves-
tigen en naar het volgende pictogram te gaan.

Onderhoudsinterval
.
.
7 a
@

//\
-

Met 1 eenheid verlagen
Met 1 eenheid verhogen
Navigeren tussen pictogram-

men

Navigeren tussen pictogrammen '

|

Drukken om te beve-
stigen.

Als u de wijziging niet bevestigt, wordt het nieuwe setpoint niet opgeslagen.

Dantherm’

Tijdens het knipperen kan het onderhoudsinterval worden verhoogd door op de knop RE-
CHTS te drukken of verlaagd door op de knop LINKS te drukken.
Maximum 99 weken. Minimum is 1 week.
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Alarmen

Omgevingstoestand
Stand-bymodus 2

3 seconden ingedrukt hou-

figuratie te openen.

O

=, 5seconden ingedrukt

f) houden om de installa-

4 teursmenuconfiguratie
te openen.

/

Sensorstoring

Drukken om te zien welke
sensor defect is.

\

Drukken om te zien welke
sensor defect is.

@/

Storing condensorsensor

den om gebruikersmenucon-

O

Dantherm
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Dantherm’

f

De DRC1 gaat naar stand-bymodus 2 wanneer de omgevingsomstandigheden buiten het
bedrijfsbereik liggen.

De display toont de temperatuur- en Rh-waarde wanneer de unit in stand-bymodus 1 staat.
Deze toestand wordt pas verholpen wanneer de omgevingstemperatuur (abt) of
omgevingsluchtvochtigheid (abrh) binnen het bereik ligt, en kan niet worden opgeheven.
U kunt de menuconfiguratie openen om setpointwaarden te wijzigen — uitsluitend in deze
situatie.

In de menuconfiguratie gaat het alarmpictogram uit en wordt op de informatieregel de
setpointwaarde weergegeven in plaats van de code “Abt/Abrh”.

Dantherm’

! &

|

De ontvochtiger is gestopt omdat er een sensorstoring is gedetecteerd.
Een sensorstoringsalarm kan niet worden opgeheven vanuit de DRC1.

Kijk met behulp van de knop OMHOOG of OMLAAG welke sensor(s) defect is/zijn.

Als alle sensors defect zijn, worden deze codes weergegeven in de volgende volgorde:
“COnd” AY'EVAP” Ay“RH/T”

U kunt niet de menuconfiguratie openen om setpointwaarden te wijzigen.

Dantherm’

C

|
|

Als de condensorsensor defect is, wordt de code “COnd” weergegeven als u op OMHOOG of
OMLAAG drukt wanneer op het scherm de sensorstoringscode “SEnS” wordt weergegeven.
Als er 10 seconden lang op geen van de knoppen wordt gedrukt, wordt op het scherm weer
“SEnS” weergegeven.

U kunt niet de menuconfiguratie openen om een setpoint te wijzigen.
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Alarmen, vervolg

Storing verdampersensor

//?\ Drukken om te zien welke
{ )
\_/

sensor defect is.

r\/ﬁ\\) Drukken om te zien welke
3V/

\¢ sensor defect is.

Storing RH/T-sensor

C® Drukken om te zien welke
KJJ sensor defect is.

’m Drukken om te zien welke
‘-

sensor defect is.

Storing lage druk

Dantherm’

&

Als de verdan?pérsensor defect is, wordt de code “EVAP” weergegeven als u op OMHOOG of
OMLAAG drukt wanneer op het scherm de sensorstoringscode “SEnS” wordt weergegeven.
Als de verdampersensor in orde is, wordt de code “EVAP" niet weergegeven.

Als er 10 seconden lang op geen van de knoppen wordt gedrukt, wordt op het scherm weer de
storing “SEnS" weergegeven.

U kunt niet de menuconfiguratie openen om een setpoint te wijzigen.

Dantherm’

©

Als de RH/T-sensor defect is, wordt de code “rh°t” weergegeven als u op OMHOOG of OM-
LAAG drukt wanneer op het scherm de sensorstoringscode “SEnS” wordt weergegeven.
Als de RH/T-sensor in orde is, wordt de code “rh°t” niet weergegeven.

Als er 10 seconden lang op geen van de knoppen wordt gedrukt, wordt op het scherm weer
de storing “SEnS” weergegeven.

U kunt niet de menuconfiguratie openen om een setpoint te wijzigen.

Dantherm’

Ontvochtiger gestopt vanwege detectie lage druk.
Storingsalarm kan niet worden opgeheven vanuit de DRC1.
U kunt niet de menuconfiguratie openen om een setpoint te wijzigen.
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Alarmen, vervolg

Storing hoge druk

Onderhoudsalarm

5 seconden ingedrukt

( (§ houden om de instal-
lateursmenuconfiguratie
te openen.

Prioriteit alarmen

O
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Dantherm’

Ontvochtiger is gestopt vanwege detectie hoge druk.
Storingsalarm kan niet worden opgeheven vanaf het afstandsbedieningspaneel.

Het is niet toegestaan om de menuconfiguratie te openen om de setpointwaarden te wijzi-
gen.

Dantherm’

Het onderhoudspictogram wordt weergegeven wanneer het tijd is voor onderhoud van de
ontvochtiger.

Het onderhoudsalarm heeft geen effect op de werking van de ontvochtiger

Het onderhoudsalarm opheffen/resetten: / > @
- Houd Rechts 5 seconden ingedrukt om het installateursmenu te openen\

- Druk op OMHOOG/OMLAAG om naar het onderhoudspictogram te navigeren.

- Druk op RECHTS/LINKS om het setpoint te wijzigen van 0 naar het gewenste onder-
houdsinterval.

- Bevestig het onderhoudsinterval door op Invoeren te drukken.

HP Hoge prioriteit
LP

SENS

Abt

Abrh Lage prioriteit

Wanneer er meerdere alarmen actief zijn, ziet u in de
bovenstaande lijst de prioriteit van de alarmen.
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